LietoSanas instrukcija
Trauku masina

Pirms iekartas uzstadiSanas, pievienosanas un ekspluatacijas saksa-
nas noteikti izlasiet lietoSanas instrukciju un iepazistieties ar monta-
Zas shemu. Ta jus pasargasiet sevi un izvairisieties no iekartas bojaju-
miem.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

St trauku masina atbilst visiem obligatajiem dro$ibas noteikumiem.
Tomér nepareiza lietoSana var radit traumas un materialus zaudéju-
mus.

Pirms Sis trauku masinas uzstadiSanas un ekspluatacijas rupigi izla-
siet montazas planu un lietoSanas instrukciju. Abos dokumentos ir
sniegti svarigi noradijumi par ieblvéSanu, droSibu, izmantoSanu un
apkopi. Tadejadi jus pasargasiet sevi un nepielausiet trauku masi-
nas bojajumus.

Saskana ar standartu IEC 60335-1 Miele norada, ka nodala par
trauku masinas uzstadiSanu, ka ari noradijumi par droSibu un bridi-
najumi ir obligati jaizlasa un jaievéro.

Miele neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas ir radusSies So nora-
dijumu neievérosSanas del.

Saglabajiet montazas planu un lietoSanas instrukciju un nododiet to
iesp€jamajam nakamajam ipasniekam.

Paredzeta izmantoSana

» Sitrauku mazgajama masina ir paredzéta lieto$anai majsaimnieci-
bas un majsaimniecibas apstakliem lidzigas uzstadisanas vietas, pie-
meram,

— veikalos, birojos un lidziga darba vidé;

— zemnieku saimniecibas;

— viesnicas, motelos, pansijas un citas lidzigas iestadés klientu vaja-
dzibam.

P> Trauku masina nav paredzéta lietoSanai ara apstak|os.

» Sis trauku masina ir paredzéta lieto$anai vietas, kas atrodas ne
augstak ka 4000 m virs juras limena.

P> Lietojiet So trauku masinu tikai majsaimniecibas trauku mazgasa-
nai. Nekadi citi lietoSanas veidi nav pielaujami.

P> Personas, kuras ierobezotu fizisko, garigo un uztveres spéju vai pie-
redzes trikuma un nezinaSanas dé| nevar drosi lietot trauku masinu,
nedrikst darboties ar to bez uzraudzibas. Sis personas drikst lietot
trauku masinu bez uzraudzibas tikai tad, ja vinam ir izskaidrotas visas
darbibas t3, lai lietoSana batu pilnigi droSa. STim personam jazina un
jaizprot, kadu bistamibu var radit nepareiza iekartas lietoSana.

Beéerni un sadzives tehnika

P> Bérniem, kuri ir jaunaki par astoniem gadiem, jaatrodas dro$a atta-
luma no trauku masinas vai jabut pastaviga uzraudziba.
4



Drosibas noradijumi un bridinajumi

P> Bérni, kuri ir vecaki par astoniem gadiem, drikst lietot trauku masi-
nu bez uzraudzibas tikai tad, ja viniem ir izskaidrotas visas darbibas
ta, lai lietoSana butu pilnigi droSa. Bérniem ir jazina un jasaprot, kadu
bistamibu var radit nepareiza lietoSana.

P> Bérni nedrikst bez uzraudzibas tirit trauku masinu vai veikt tas ap-
kopi.

P> Uzraugiet bérnus, ja vini uzturas trauku masinas tuvuma. Nekad
nelaujiet bérniem spéléties ar trauku masinu. Pastav bistamiba, ka
bérni var nejausi ieslégties trauku masina.

P> Ja ir aktiveta automatiskas durvju atvérSanas iespéja, mazi bérni
nedrikst atrasties trauku masinas durvju atvérSanas zona. Maz tica-
mas klUdainas darbibas gadijuma pastav savainojumu risks.

P Nosmaks$anas risks. Spéléjoties ar iepakojuma materialu (piemée-
ram, plévi), bérni var taja ietities vai parvilkt to sev par galvu un no-
smakt. Glabajiet iepakojuma materialu bérniem nepieejama vieta.

P> Parliecinieties, ka bérni nevar pieklat mazgasanas lidzekliem. Maz-
gasanas lidzekli izraisa smagas adas un acu traumas. Mazgasanas [i-
dzekli var izraisit mutes un rikles kimiskos apdegumus vai pat no-
smaksanu. Tapéc nelaujiet bérniem atrasties atvértas trauku masinas
tuvuma. Trauku masina var but mazgasanas lidzek|u atliekas. Ja bérna
muté nejausi nok|Ust mazgasanas lidzeklis, nekavéjoties nogadajiet
bérnu pie arsta.

Tehniska drosSiba

P Nepareizi veikta iekartas uzstadisana, apkope vai remonts var izrai-
sit |oti bistamas situacijas un apdraudét iekartas lietotaju. lekartas
uzstadiSanu, apkopi vai remontu drikst veikt tikai kvalificeti specialisti.

P> Trauku masinas bojajumi var apdraudét jasu drosibu. Parbaudiet,
vai trauku masinai nav redzamu bojajumu, it ipasi péc transportésa-
nas. Nekad nelietojiet bojatu trauku masinu.

P> Trauku masinas elektrodrosiba tiek garantéta tikai tad, ja trauku
masina ir pievienota zeméjuma sistémai, kas ir uzstadlta atbilstosi
speka eso$ajiem normativiem. ST drogibas pamatprasiba ir obligati ja-
ievéro. Ja rodas Saubas, ludziet, lai elektroinstalaciju parbauda kvalifi-
céts elektrikis.

Miele neuznemas atbildibu par kaitéjumu (pieméram, elektrotriecie-
nu), ko ir izraisijis neeso$s vai parrauts iekartas zeméjuma vads.
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P Ir iespéjama pagaidu vai ilglaiciga darbiba no autonomas vai ne-
sinhronizétas energoapgades iekartas (pieméram, autonomajiem tik-
liem, dubléjodajam sistémam). Sadas darbibas priek§noteikums ir
energoapgades iekartas atbilstiba EN 50160 vai lidziga standarta
prasibam.

Ekas instalacija un Saja Miele iekarta paredzéto aizsardzibas pasaku-
mu funkcijas un darbibas veids ir janodroSina art autonoma vai ne-
sinhrona rezima vai ari tie ir jaaizstaj ar lidzvértigiem pasakumiem at-
tieciba uz instalaciju. Tas ir aprakstits, pieméram, jaunakaja
VDE-AR_E 2510-2 laidiena.

P> Trauku masinas pievieno$anai pie elektrotikla drikst izmantot tikai
3 polu tikla kontaktdak$u ar zeméjuma kontaktu (nedrikst izmantot
stacionaru pieslégumu). Péc iekartas uzstadiSanas kontaktligzdai ir ja-
bat viegli pieejamai, lai trauku masinu jebkura laika varétu atvienot no
elektrotikla.

P Aiz trauku masinas nedrikst atrasties kontaktligzdas, kas tiek iz-
mantotas citu elektroiekartu pievienoSanai pie elektrotikla, jo iebuve-
Sanas niSas dzilums var nebut pietiekams un piespiesta kontaktdaksa
var parkarst (aizdegSanas risks).

P Trauku masinu nedrikst ieblvét zem plits virsmas. Augsta izstaroju-
ma temperatura, kas dazreiz izdalas no plits virsmas, var sabojat trau-
ku masinu. ST pasa iemesla dé€| iekartu nedrikst uzstadit tiesi blakus
virtuves aprikojumam nepiederigam iekartam, kas izstaro siltumu
(pieméram, apkures iekartam ar atklatu liesmu).

P> Lai pasargatu trauku masinu no bojajumiem, uz identifikacijas datu
plaksnites noraditajiem savienojuma parametriem (dro$inatajiem,
frekvencei, spriegumam) ir noteikti jasakrit ar elektrotikla paramet-
riem. Salidziniet Sos savienojuma parametrus pirms pieslégsanas. ]a
rodas Saubas, konsultéjieties ar kvalificetu elektriki.

P> Trauku masinu drikst pievienot elektrotiklam tikai péc visu uzstadi-
Sanas un montazas darbu pabeigSanas, tostarp durvju atsperu nore-
gulésanas.

P> Trauku masinu drikst izmantot tikai ar nevainojami darbojo$os dur-
vju mehanismu, citadi, aktivéjot automatisko durvju atvérSanas iespé-
ju, var rasties bistamas situacijas.

Nevainojama durvju mehanisma darbibu raksturo turpmak minétie
nosacijumi.
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- Durvju atsperém ir jabut noregulétam vienmérigi abas pusés. Tas ir
noregulétas pareizi, ja pusatvértas durvis (aptuveni 45° lenki) pa-
liek Sada stavokli ari péc to atlaiSanas. Turklat durvis nedrikst bez
pretestibas krist lejup.

- Kad beidzas zavéSanas cikls, durvim atveroties, durvju aizsléga va-
dotne tiek automatiski iebidita atpakal.

P> Sadalitaji vai pagarinataji nesniedz nepiecieS8amo drosibu (uguns-
gréka risks). Nepieslédziet trauku masinu pie elektrotikla ar sadalitaju
vai pagarinataju.

P So trauku masinu nedrikst lietot nestacionaras uzstadisanas vietas
(pieméram, uz kugiem).

P Neuzstadiet trauku masinu sala apdraudétas telpas. Sasalusas $§|a-
tenes var parplist vai parspragt. Savukart elektroniskas sistémas dar-
biba zema temperatira var pasliktinaties.

P> Lai nepielautu trauku masinas bojajumus, lietojiet trauku masinu ti-
kai tad, ja ta ir pievienota pie pilniba atgaisota caurulvadu tikla.

» Udensvada savienojuma plastmasas korpusa atrodas elektriskais
varsts. Korpusu nedrikst gremdét skidruma.

» Udens padeves $litené atrodas zem sprieguma eso$i vadi. Tapéc
S|Gteni nedrikst saisinat.

P> lebavéta Miele Gdensdro$ibas sistéma (Waterproof-System) drosi
pasarga no udens nopludes izraisita kaitéjuma, ja ir ievéroti Sadi nosa-
cljumi:

- pareizi veikta iekartas uzstadiSana;

- bojajumu konstatésanas gadijuma veikts iekartas remonts vai no-

mainitas tas dalas;
- ilgakas prombatnes (pieméram, atvalinajuma) laika ir aizvérts
udenskrans.

Udensdro$ibas sistéma darbojas ari tad, kad trauku ma&ina ir izslégta.
Tomer trauku masinu nedrikst atvienot no elektrotikla.

» Udens piesléguma spiedienam ir jabat no 50 lidz 1000 kPa.

P> Bojata trauku masina var apdraudét jasu drosibu! Ja trauku masina
ir bojata, nekavejoties partrauciet tas lietoSanu un vérsieties pie tas
piegadataja vai klientu apkalpoSanas dienesta, lai veiktu remontu.

P> Ja trauku masina netiek remontéta uznémuma Miele pilnvarota
klientu apkalpoSanas dienesta, tas garantija tiek anuléta.
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P> Bojatas detalas ir ieteicams nomainit ar originalajam rezerves da-
|am. Pareizi iebUvejot originalas rezerves dalas, Miele garanté pilnigu
droSibas prasibu izpildi un garantijas saistibas paliek spéeka.

P Uzstadisanas un apkopes, ka ari remonta darbu laika trauku masi-
nai ir jabat atvienotai no elektrotikla (trauku mas$ina ir jaizslédz, péc
tam ir jaatvieno kontaktdaksa no kontaktligzdas).

P> Bojatu tikla barosanas kabeli drikst nomainit tikai ar ipasu tada pa-
$a veida tikla baro$anas kabeli (var iegadaties Miele Klientu apkalpo-
$anas dienesta). Dro$ibas apsvérumu dé| kabela nomainu drikst veikt
tikai Miele pilnvarots specialists vai Miele Klientu apkalposanas die-
nests.

Pareiza uzstadisana

P> Trauku masinas uzstadiSana un pieslégsana ir javeic atbilstosi
montazas shémai.

» Pirms uzstadisanas un uzstadiSanas laika ievérojiet piesar-
dzibu. AtseviSkas metaliskas detalas var radit savainojumus /
iegriezumus. Valkajiet aizsargcimdus.

P> Trauku masinas ieblvésana nedrikst izraisit durvju blokéSanu auto-
matiskas durvju atvér§anas (AutoOpen funkcijas) gadijuma.

P> Ekspluatéjot trauku masinu aiz slégtam mébelu priekpusém (pie-
méram, durvim), ir japievér$ uzmaniba tam, ka automatiska durvju at-
veérSana nedrikst tikt bloketa.

[zmantotajam virtuves mébelém ir jabut pietiekami izturigam pret
mitrumu.

lebUvesanas telpai ir jabut pietiekami ventilétai.

P> Lai nodrosinatu nevainojamu trauku masinas darbibu, ta ir janovie-
to horizontali.

P> Lai nodrosinatu stabilitati, pabtvéjamas un integréjamas trauku
mazgajamas masinas drikst uzstadit tikai zem vienlaidu darba vir-
smas, kas ir sastiprinata kopa ar blakus esoSajiem skapiSiem.
Turklat trauku mazgajama masina japieskruve pie blakus esosSajiem
skapiSiem (skatiet uzstadianas planu).

P Trauku masinai blakus skapiti esosajai izlietnei ir jabat pilntba her-
métiskai. Hermétiskums ir regulari japarbauda, lai nepielautu trauku
masinas bojajumus.
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P> Trauku masinas uzstadiSana augsta skapr ir pielaujama, tikai veicot
papildu droSibas pasakumus. Lai droSi uzstaditu augsta skapi, izman-
tojiet montazas komplektu uzstadiSanai skapi un ievérojiet pievienoto
montazas shému. Pretéja gadijuma pastav skapja apgasanas risks!

P> Durvju atsperém ir jabat noregulétam vienmérigi abas pusés. Tas ir
noregulétas pareizi, ja pusatvértas durvis (aptuveni 45° lenki) paliek
Sada stavokli ari péc to atlaiSanas. Turklat durvis nedrikst bez pretes-
tibas krist lejup.

lekartu drikst darbinat tikai tad, ja durvju atsperes ir noregulétas pa-
reizi.

Ja durvis nav iespéjams noregulét pareizi, vérsieties Miele Klientu ap-
kalpoSanas dienesta.

Minimalo / maksimalo priek$éja panela svaru skatiet savas trauku
masinas tehniskajos datos Miele timek|vietné.

Pareiza izmantosSana

P Mazgasdanas tvertné nedrikst nonakt $kidinataji. Tie rada eksplozi-
jas draudus.

P Mazgasanas lidzekli var izraisit adas, acu, deguna, mutes un rikles
kimiskos apdegumus. Nepielaujiet saskari ar mazgasanas lidzekli. Ne-
ieelpojiet pulverveida mazgasanas lidzeklus. Nenorijiet mazgasanas
lidzeklus. Ja nejausi ieelpojat vai norijat mazgasanas lidzekli, nekave-
joties vérsieties pie arsta.

P> Neatstajiet trauku masinas durvis atvértas, ja tas nav nepiecie-
Sams. Pie atvértam trauku masinas durvim var gut savainojumus vai
paklupt.

P Nekapiet uz atvértam iekartas durvim un nesédieties uz tam. Trau-
ku mazgajama masina var apgazties. Tadejadi varat savainoties vai sa-
bojat trauku mazgajamo masinu.

Pat neliela papildslodze uz atvértam durvim var izraisit trauku mazga-
jamas masinas apgasanos, ja trauku grozi ir pilniba piepilditi un iz-
vilkti.

P> Péc programmas izpildes trauki var bat |oti karsti. Tapéc péc iekar-
tas izslegSanas atstajiet traukus trauku masina, idz tie ir pietiekami
atdzisusi un droSi satverami.

P> Lietojiet tikai tirdznieciba pieejamos mazgasanas un skaloSanas [i-

dzeklus, kas ir paredzéti majsaimniecibu trauku masinam. Nelietojiet
lidzeklus, kas ir paredzéti trauku mazgasanai ar rokam.
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P Neizmantojiet profesionalos vai ripnieciskos mazgasanas lidzek-
|us. Tie var radit materialu bojajumus un izraisit spécigas kimiskas re-
akcijas (pieméram, radit spradzienbistamas gazes).

P Neiepildiet mazgasanas lidzeklus (arT Skidros) skalo$anas lidzekla
nodalijuma. Mazgasanas lidzekli var sabojat skaloSanas lidzek|a noda-
[fjumu.

P Neiepildiet mazgasanas lidzeklus (arT $kidros) sals nodalijuma.
MazgaSanas lidzekli boja Gdens mikstinasanas ierici.

P> Lietojiet tikai Tpasu un péc iespéjas rupjgraudainu regeneracijas sali
vai citu tiru, iztvaicétu sali. Citu veidu sali var bat Gdent neskistoSas
sastavdalas, kas izraisa Gdens mikstinasanas ierices darbibas traucé-
jumus.

P> Ja trauku mazgajamajai masinai (atkariba no modela) ir galda pie-
derumu grozs, droSibas apsverumu dé| nazus un dakSinas ievietojiet
taja ar smailajiem un asajiem galiem uz leju. AugSup vérsti nazu as-
meni un daksinu zari var izraisit traumas.

P Nemazgdjiet karstumneizturigus plastmasas izstradajumus, pieme-
ram, vienreiz€jas lietoSanas traukus vai galda piederumus. Sie prieks-
meti augsta temperatura var deforméties.

P Izmantojot taimera funkciju, mazgasanas lidzekla nodaltfjumam ir
jabut sausam. Ja nepiecieSams, nosusiniet mazgasanas lidzekla noda-
[ljumu. Mitra mazgasanas lidzekla nodalijuma mazgasanas lidzeklis
salip un var netikt pilniba izskalots.

P Informaciju par trauku masinas ietilpibu skatiet nodala “Tehniskie
dati”.

Piederumi un rezerves dalas

P Izmantojiet tikai originalos Miele piederumus. Ja iekarta ir uzstadi-
tas vai iebOvétas nepiederigas dalas, garantijas un / vai iesp&jamas
razotaja atbildibas saistibas attieciba uz izstradajumu tiek anulétas.

P> Miele garanté funkcijas nodrosinoso rezerves dalu piegadi lidz
15 gadiem, bet vismaz 10 gadus péc jusu trauku masinas sérijas razo-
Sanas partraukSanas.

TransportésSana

P Trauku masinas bojajumi var apdraudét jasu drosibu. Parbaudiet,
vai trauku masinai nav redzamu bojajumu, kas ir radusSies transporté-
Sanas laika. Nekad nelietojiet bojatu trauku masinu.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

P> Transportéjiet trauku masinu tikai vertikala stavokli, lai taja atliku-
Sais Udens nevarétu ieplUst elektroiekarta un izraisit tas bojajumus.

P> Pirms transportésanas iztuks$ojiet trauku masinu un nostipriniet vi-
sas kustigas detalas, pieméram, grozus, Slatenes un tikla baroSanas
kabelus.

"



Noradijumi par lietoSanas instrukciju

Si lietosanas instrukcija attiecas uz vai-
rakiem dazadu augstumu trauku masinu
modeliem.

Siem trauku masinu modeliem ir $adi
apziméjumi:

parasts = 80,5 cm augsta trauku masina
(iebGvéjama iekarta) vai

84,5 cm augsta trauku magina (savrupa
iekarta);

XXL = 84,5 cm augsta trauku masina
(iebavéjama iekarta).

Noradijumi par izkartojumu
Bridinajumi

/N $adi apziméti noradijumi satur in-
formaciju, kas attiecas uz dro8ibu. Tie
bridina par iespéjamu kaitejumu per-
sonam un iesp&jamiem materialiem
zaudéjumiem.

Rapigi izlasiet bridinajumus un ievé-
rojiet tajos sniegtos ricibas ieteiku-
mus un izturéSanas nosacijumus.

Noradijumi

Noradijumos ir sniegta informacija,

kas ir ipasi jaievero.
Tie ir apziméti ar platu apmali.
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Papildinformacija un piezimes

Papildinformacija un piezimes ir apzi-
métas ar Sauru apmali.

Ricibas norades

Trauku masinas vadiba ir atspogulota ar
apzimétam ricibas noradém. Tas secigi
paskaidro darbibu norisi.

Katru ricibas noradi ievada melns kva-
drats.

Piemérs:

m izvélieties vélamo iestatijumu un ap-
stipriniet to, nospiezot taustinu OK.

Displejs

Trauku masinas displeja redzama infor-
macija ir attélota 1pasa rakst3, kas ir vei-
dots atbilstoSi displeja rakstam.
Piemers:

ja displeja tiek paradits pazinojums Bitte
Tur schliefen ...



Noradijumi par lietoSanas instrukciju

Piegades komplektacija
Piegades komplektacija ir ieklauta:

- Trauku masina

- Trauku masinas lietoSanas instrukcija

- Trauku masinas uzstadiSanas monta-
Zas plans

- Dazadi montazas piederumi trauku
masinas uzstadianai (skatiet monta-
Zas planu)

- Regenerésanas sals iepildiSanas piltu-
ve

- lespéjami papildu iespiedmateriali un
pielikumi

Atseviski pasttami piederumi

Miele tieSsaistes veikala, Miele Klientu
apkalpoSanas dienesta vai pie Miele
specializéta tirgotaja ir iegadajami ipasi
Sai trauku mazgajamajai masinai piela-
goti produkti, pieméram, trauku mazga-
Sanas lidzekli, tiriSanas Ilidzek|i, kopsa-
nas lidzekli un piederumi.

Miele tieSsaistes veikala nonaksiet, iz-
mantojot $adu kvadratkodu:

Ok

13



lekartas apraksts

lekartas parskats

®
®

= : '

w=wrT ®
®
®
®
®
®
®

@ Durvju aizsléga vadotne

(2 Auggéjais smidzinatajsparns

(® 3D MultiFlex galda piederumu atvilk-
tne

@ Auggéjais grozs (atkariba no modela)

(® Vidéjais smidzinatajsparns

(® Ventilacijas varsts

@ Apak$éjais smidzinatajsparns

Sietu komplekts
(® Sals tvertne
Identifikacijas datu plaksnite

@) Skalo$anas lidzekla nodalijums

@ Mazgasanas lidzekla nodalijums

Apak3$gjais grozs (skatiet nakamo lapu)



lekartas apraksts

Apaks$gjais grozs (atkariba no modela)

)
L

|
1)

e / (-
i

7
T\ | 7
3

LD

@ FlexCare Glass & Bottle
(@ MultiClip

(® XL-Assist

(@ Atlokamie stienisi

(® Galda piederumu grozs (atkariba no
modela)
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lekartas apraksts

Vadibas panelis

===ZZ-cF
@ ®

(» Optiskais funkciju kontroles indikators @ Tausting (®» Quick

Mazgasanas programmas indikacijai,
ja iekartas durvis ir aizvéertas.

(@ Displejs
Papildinformacija nodalas “lekartas
apraksts” sadala “Displeja darbiba”.

(® Taustini VA
“Citu programmu” izvélei
paradito vertibu izmainu veik§anai
, lai parietu uz citam izvélnes lapam
@ Tausting D Atpaka/
Lai parietu uz iepriek$éjo izvélnes Ii-
meni vai atceltu ieprieks iestatitas
vertibas.

(® Tausting OK
Paradito izvélnes punktu un vértibu
izvélei,
lai apstiprinatu zinojumus

(® Tausting @ Timer
Programmas palaiSana ar atliktu sa-
kuma laiku.

16

programmas norises laika saisinasa-
nai

Tausting V= Extras
Papildfunkciju izvélei

(® Programmas izvéles tausting >
Programmas izvélei.

Programmas izvéele
ECO =ECO
3 Auto = Auto 45—60 °C
Yo 45°C = ComfortWash 45 °C

© 60°C =PowerWash 60 °C
8 75°C =Intensiv 75 °C
= Citas programmas / ie-

statijumi
@ Tausting O leslégt / izslégt
Trauku masinas ieslég8anai un izslég-
Sanai.



lekartas apraksts

Displeja darbibas princips

Izmantojot displeju, varat izvéléties, vai

iestatit:

- programmu;

- taimeru;

- Einstellungen ™.

Displeja var tikt paradita $ada informaci-

ja:

- programmas faze;

- paredzamais laiks lidz programmas
beigam;

- elektroenergijas un Gdens patéring
(EcoFeedback);

- iespéjamie kludu pazinojumi un nora-
dijumi.

Ja dazu minGsu laika nav nospiests ne-
viens tausting, trauku masina var iz-
slegties, lai taupitu elektroenergiju.

Lai trauku masin u atkal ieslégtu, no-
spiediet taustinu ).

Nospiezot izvéles taustinu OK, var ap-
stiprinat pazinojumus vai iestatijumus
un pariet uz nakamo izveélni vai citu izvel-
nes [Tmeni.

Zem [ citas programmas / iestatijumi
displeja labaja pusé atrodas ritjosla i
Seit atrodas vél citas izvéles iespéjas.
Sis izvéles iespéjas var apskatit ar taus-
tiniem VA.

Izvélné “lestatijumi” var pielagot trauku
masinas vadibu atbilstosi mainigiem ap-
stakliem (skat. nodalu “lestatijumi”).
Paslaik iestatito izvéli norada keksitis V.
Ja vélaties iziet no apakSizvélnes, no-
spiediet skarientaustinu <D Atpakal.

Ja vairakas sekundes netiek nospiests
neviens taustin$, displejs parslédzas at-
pakal uz iepriek$éjo izvélnes limeni. Ja
nepiecieSams, iestatijumi ir jaievada no
jauna.
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lekartas apraksts

DE

Lv

2. Zwischensplulen

2. StarpskaloSana

Aktivieren

Aktivet

AutoDos aktiviert

AutoDos aktiveta

AutoDos moglich

AutoDos iespéjama

AutoDos-Deckel

AutoDos vacins

Automatik Automatika

Bitte Tir schlielRen... Ladzu aizvért durvis
BottleClean BottleClean
Deaktivieren Deaktivet

Display-Helligkeit

Displeja spilgtums

Dosiermenge

Dozéjamais daudzums

Downloads Lejupielades
Ein/ Aus leslegt / izslegt
Einstellungen lestattjumi
Ende Beigas

Extra sauber Tpasi tiri

Extra trocken Ipasi sausi
ExtralLeise Tpasi klusi
Extras Papildfunkcijas
Extras Papildfunkcijas

Extras speichern

Papildfunkciju saglabasana

Fehler Klime
Fehler Tur Durvju klada
Fein Smalki
Fernsteuerung Talvadiba
Fernsteuerung Talvadiba

FlexCare Glass & Bottle

FlexCare Glass & Bottle

Gerat ausschalten

Izslegt iekartu
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lekartas apraksts

DE Lv
Geratepflege lekartas apkope
Hygienezyklus Higiénas cikls
Handler Tirgotajs
Inbetriebnahmesp. leslégSanas blokésana
Informationen Informacija
IntenseZone IntenseZone
Intensiv Intensivi
Kaltwasser Aukstais Gdens
Klarspuler Skalo$anas l1dzeklis

Klarspdler einfiillen

lepildit skaloSanas Ilidzekli

Mangelanzeigen

Deficita radijumi

Manuell entleeren

Manuala iztukSosana

Miele@home einrichten

lerikot Miele@home

MobileStart aktiv

MobileStart funkcija ir aktiva

Neu einrichten

lerikot no jauna

Nicht vorhanden

Nav pieejams

Ohne Oberkorb

Bez augséja groza

Per App verbinden

Savienot ar lietotnes starpniecibu

Per WPS verbinden

Savienot ar WPS starpniecibu

PowerDisk leer. AutoDos deaktivieren
mit OK

PowerDisk ir tukss. Deaktivet AutoDos,
nospiezot OK

PowerDisk prifen

Parbaudiet PowerDisk

Pulver Refresh lauft

Darbojas programma, kas aizsarga pret
mazgasanas lidzekla sabiezéSanu

Quick Atra programma
Salz ausspllen Izskalot sali
Salz einfillen lepildtt sali

Sieb kontrollieren

Parbaudit sietu

SolarSpar

SolarSpar
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lekartas apraksts

DE Lv
Sprache Valoda
Spriharme prifen Parbaudiet smidzinatajsparnus
Start Sakums
Summer Zummers

Taste WPS betiti.

Nospiest taustinu WPS

Timer

Taimers

Uberspringen

Izlaist

Verbindungsstatus

Savienojuma statuss

Verbrauch

Patérins

Verbrauch (OK)

Patéring (OK)

Verbrauchsanzeige

Patérina radijums

Vorhanden Pieejams
Warmwasser Siltais Gdens
Wartung AutoDos AutoDos apkope

Wasserablauf

Udens izvads

Wasseranschluss

Udens pieslégums

Wasserhahn 6ffnen

Atvért Gdenskranu

Wasserharte

Udens cietiba

Woasserzulauf

Udenspadeve

Waterproof

Udensizturigs

Waterproof system

Udensdrosibas sistéma

Werkeinstellungen

Rdpnicas iestatijumi

Warmespeicher

Siltuma akumulators

Zurick

Atpakal

Zurlicksetzen

Atiestatit

weitere Programme/Einstellungen

Citas programmas / iestatijumi
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Jusu ieguldijums vides aizsardziba

lepakojuma utilizacija

lepakojums kalpo parvietoSanai un pa-
sarga iekartu no bojajumiem parvadasa-
nas laika. lepakojuma materiali ir izrau-
dziti, nemot véra vides aizsardzibas un
materialu utilizacijas prasibas, tapéc tos
kopuma var atkartoti parstradat.
lepakojuma atkartota ieklauSana mate-
rialu aprité lauj taupit izejvielas. Atkariba
no materiala izmantojiet ipasas izejvielu
kratuves un nodosanas iespéjas. Trans-
portéSanas iepakojumu pienem Miele
specializétais tirgotajs.

Nolietotas iekartas utilizacija

Elektriskas un elektroniskas ierices biezi
satur vertigus materialus. Tas satur ari
noteiktas vielas, maisijumus un detalas,
kas bija nepiecieSamas to darbibai un
droSibai. Ja Sie materiali nok|Ust sadzi-
ves atkritumos vai ar tiem rikojas neat-
bilstosi, tie var kaitét cilveku veselibai un
videi. Tapéc nekada gadijuma nepielau-
jiet nolietotas iekartas nokliSanu sadzi-
ves atkritumos.

i

Nododiet to utilizacijai vietéjas pasvaldi-
bas, specializéta tirgotaja vai Miele ieri-
kotaja oficialaja elektrisko un elektronis-
ko iekartu bezmaksas savakSanas un
pienems8anas punkta. Saskana ar likumu
jus atbildat par iesp&jamo personas da-
tu dzéSanu no utilizacijai paredzétas lik-
vidéjamas iekartas. Atbilstosi likumdo-
Sanas aktiem jlsu pienakums ir iznemt
nolietotas baterijas un akumulatorus,
kas nav nedalami savienoti ar iekartu, ka
art lampas, kuras ir iespéjams iznemt,
nebojajot tas. Nododiet Sis detalas at-
bilsto$a savaksanas vieta, kur tas var
nodot bez atlidzibas. Lidzu, nodroSiniet,
lai likvidéjama iekarta 1dz aiztransporte-
Sanas bridim tiktu uzglabata bérniem
nepieejama vieta.
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Ekspluatacijas sakSana

Katrai trauku masinai rGpnica tiek veik-
ta darbibas parbaude. Nelielais Gdens
daudzums trauku masina ir palicis no
Sis parbaudes, nevis norada, ka iekarta
jau ir lietota.

Durvju atvérSana

Dazas programmas durvis automatiski

mazliet paveras, lai tiktu uzlabota Zave-
Sana.

So funkciju var ari izslégt (skatiet noda-
las “lestatijumi” sadalu “AutoOpen”).

m Lai atvertu durvis, stingri pavelciet
rokturi.

m Pilntba izvelciet durvis no blokéSanas

sistéemas.

Beidzoties programmai ar ieslégtu funk-
ciju AutoOpen, durvju aizsléga vadotnes

tiek iebiditas atpakal.

Pirms durvju atkartotas aizveérsanas dur-
vju aizsléga vadotném ir jabat pilniba ie-

biditam iekarta.

Neturiet durvju aizsléga vadotni iebi-
disanas laika, lai neradttu mehanisku
bojajumu.

Ja durvis tiek atvértas iekartas darbibas

laika, mazgasana tiek automatiski par-
traukta.
22

& Applaucésanas risks ar karstu
adeni.

Darbibas laika tdens trauku masina
var bat karsts.

Tapéc mazgasanas laika durvis ir jaat-
ver tikai |oti piesardzigi.

& Savaino$anas risks ar automatis-
ki atveramam durvim.

Beidzoties programmai, durvis var at-
vérties automatiski.

Durvju vér$anas zona nedrikst atras-

ties Skersli.

& Uzmanieties no durvju blokésa-
nas.

Automatiska durvju atvérsana var
blokéet durvis.

lebuvejiet trauku masinu t3, lai auto-
matiski atvértas iekartas durvis
neblokétu durvis vai mébelu prieks-
puses.



Ekspluatacijas sakSana

Durvju aizvérSana
m lebidiet trauku grozus.

m Piespiediet durvis, [1dz durvju aizslégs
tiek fikséts.

Beidzoties programmai ar ieslégtu
funkciju AutoOpen, pirms durvju aiz-
vérSanas durvju aizsléga vadotném ir
jabat pilntba iebiditam atpakal. Preté-
ja gadijuma durvju aizsléga vadotne
atkal pace] durvis.

& lespiesSanas risks, aizverot durvis.
Aizverot durvis, var iespiest pirkstus.

Nelieciet pirkstus durvju aizvérS§anas
zona.

Pamatiestatijumi

Trauku masinas ieslégsana
m Atveriet durvis.

m leslédziet trauku masinu, nospiezot
taustinu O.

leslédzot trauku masinu, tiek paradits
sveiciena ekrans.

Displeja darbibas apraksts ir sniegts
nodalas “lekartas apraksts” sadala
“Displeja darbibas princips”.

Valodas iestatiSana

Displejs automatiski parslédzas uz valo-
das iestatiSanu.

m |zvélieties vélamo valodu ar tausti-
niem VA, ja nepiecieSams, ari valsti,
un apstipriniet to ar OK.

Papildinformaciju par valodas iestati-
8anu skatiet nodalas “lestatijumi” sa-
dala “Sprache”.

Padreiz iestatito valodu norada keksi-

tis V.

Udens cietibas iestati$ana

Displejs parslédzas uz Gdens cietibas
pakapes iestatijumu.

- leprogrammeéjiet trauku masinu uz
precizu tdens cietibas pakapi jasu
majas.

- Ja nepiecieSams, precizu informaciju
par izmantojama tdens cietibu jasu
majas varat ieglt vietéja Gdensapga-
des uznémuma.

- Ja Gdens cietiba ir mainiga (pieméram,
10—15 °dH), vienmeér ir jaiestata lielaka
vértiba (3aja gadijuma 15 °dH).

Ja zinasiet Gdens cietibas vertibu, tas at-

vieglos klientu apkalpo$anas dienesta

darbu, ja bUs nepiecieSama ta palidziba.
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Ekspluatacijas sakSana

Tapéc, lidzu, ierakstiet Gdens cietibas
vértibu Seit:

°dH.
RUpnica ieprogrammeéta tdens cietiba ir
14 °dH.

m lestatiet Gdens cietibu jisu majas un
apstipriniet ar OK.

Papildinformaciju par Gdens cietibas
iestatiSanu skatiet nodalas “lestatiju-

= ¢«

mi” sadala “Wasserharte”.

Péc tam tiek paraditi noradijumi.
Péc So noradijumu apstiprinasanas ar
OK var tikt paradtti abi trikuma radijumi

B Ja nepiecieSams, iepildiet sali un ska-
lo8anas lidzekli (skatiet nodalas “Eks-
pluatacijas sak8ana” sadalu “Regene-
racijas sals” un “Skaloganas lidzek-
lis”).

m Apstipriniet pazinojumus ar OK.

Displeja 1su bridi tiek paradita izvéléta
programma un izgaismojas izvélétas
programmas indikators.

Tad, ja nepiecieSams, dazas sekundes
tiek paradits izvélétas programmas pro-
gnozétais elektroenergijas un tdens pa-
térins.

Péc tam displejs parslédzas uz izvéletas
programmas paredzama ilguma radiju-
mu.
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Regeneracijas sals

Lai nodros$inatu labu mazgasanas rezul-
tatu, trauku masinai ir nepiecieSams
miksts Gdens (ar zemu kalka saturu). Ja
Gdens ir ciets, uz traukiem un mazgasa-
nas tvertnes sienam nogulsnéjas balts
aplikums.

Tapéc tdens, kura cietiba parsniedz

5 °dH, ir jamikstina. Tas automatiski no-
tiek iebtvetaja tdens mikstinasanas ie-
karta. MikstinaSanas iekarta ir paredzéta
Gdenim, kura cietiba neparsniedz

70 °dH.

Lai saglabatu tdens mikstinasanas ie-
kartas darbibu, mikstinatajs ir regulari
jaregeneré. Siregeneracija tiek veikta
katra devitaja programmas cikla. Sako-
ties attiecigajai nakamajai programmai,
§im procesam papildus ir nepiecieSami
4 4 | Gdens, elektroenergijas patérins
palielinas par 0,015 kWh un program-
mas izpilde paildzinas par apméram

3 minuatém.

Sie dati attiecas uz programmu ECO,
ja Gdens cietiba ir 14 °dH. Citas pro-
grammas un ar citu tdens cietibas Ii-
meni atskiras tikai regeneracijas bie-
zums.

Lai veiktu regeneraciju, mikstinasanas
iekartai ir nepiecieSams regeneracijas
sals.

Lietojot kombinétos mazgasanas lidzek-
lus, atkariba no Gdens cietibas

(< 21 °dH) var atteikties no sals lieto$a-
nas (skatiet nodalas “Mazgasanas Ii-
dzekli” sadalu “Mazgasanas lidzeklu vei-
di”).



Ekspluatacijas sakSana

Ja pastavigi lietojat Gdeni, kura cietiba
ir zemaka neka 5 °dH, sals nav jaiepil-
da. Sals deficita radijums izslédzas au-
tomatiski péc attiecigas Gdens cietibas
iestatiSanas (skatiet nodalas “lestatiju-
mi” sadalu “Wasserharte”).

Sals iepildisana

& Mazgasanas lidzek|u raditi Gdens
mikstinaSanas iekartas bojajumi.
Mazgasanas lidzekli boja Gdens mik-
stinaSanas iekartu.

Neiepildiet mazgadanas lidzek|us (ari
gkidros) sals nodalijuma.

& Nepiemérota sals raditi bojajumi.
DaZu veidu sali var bat tdent neskis-
tosSas sastavdalas, kas izraisa Gdens
mikstinasanas iekartas darbibas trau-
céjumus.

Lietojiet tikai 1pasu, péc iespéjas rupj-
graudainu regeneracijas sali vai citu
tiru, iztvaicetu sali.

Pirms pirmas sals iepildiSanas reizes
sals nodalijuma ir jaielej aptuveni 1,5 |
Gdens, lai sals varetu izskist.

Péc ekspluatacijas saksanas sals noda-
[ljluma vienmeér ir pietiekosi daudz
adens.

Ja ilgstosi lietojat daudzfunkcionalos
mazgasanas lidzeklus un jus trauce de-
ficita radijumu ieslégSanas, abus defi-
cita radijumus var izslégt (skatiet no-
dalas “lestatijumi” sadalu “Mangelan-
zeigen”).

Ja vairs neizmantojat daudzfunkcio-
nalo mazgasanas lidzekli, iepildiet sali
un skaloSanas Ilidzekli. Ja nepiecie-
Sams, atkal ieslédziet deficita radiju-
mus.

B |znemiet apaks$éjo grozu no mazgasa-
nas tvertnes un atskrivéjiet sals no-
daltfjuma vaku.

& Sals skiduma radits korozijas
risks.

Ikreiz, atverot sals nodalijjuma vaku,
no sals nodalijuma izpllst Gdens vai
sals Skidums. IzplGdus$ais sals $ki-
dums var izraisit tvertnes un mazga-
jamo priekSmetu koroziju.

Tapéc atveriet sals nodalijumu, tikai
lai iepildttu sali.

m Vispirms iepildiet sals nodalijuma ap-
tuveni 1,5 | Gdens.
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Ekspluatacijas sakSana

m Uzlieciet uz sals nodalijjuma komplek-
ta ieklauto piltuvi un iepildiet nodaliju-
ma tadu daudzumu sals, lai tas batu
pilns. Atkariba no sals veida nodaliju-
ma ietilpiba ir lidz 2 kg.

m Notiriet sals paliekas no uzpildes zo-
nas. Péc tam stingri aizskrivéjiet sals
nodalijuma vaku.

m Uzreiz péc katras sals iepildiSanas un

katras sals nodalijuma vaka atversa-
nas reizes izpildiet programmu Salz

.....

un péc tam izstknétu iespéjamo par-
pliduso sals Skidumu.
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Sals papildinasana

m Tiklidz tiek paradits deficita radijums
& Salz einfllllen, péc programmas bei-
gam iepildiet sali.

m Apstipriniet ar OK.

Sals deficita radijums nodziest.

& Sals skiduma radits korozijas
risks.

IzplGdusais sals Skidums var izraisit
tvertnes un mazgajamo priekSmetu
koroziju.

Uzreiz péc katras sals iepildisanas un
katras sals nodalijuma vaka atvérsa-
nas reizes izpildiet programmu Salz
un péc tam izstknétu iespéjamo par-
pliduso sals Skidumu.

Ja vél nav sasniegta pietiekami augsta
sals koncentracija, sals deficita radijums
joprojam var bt redzams ari péc sals ie-
pildisanas. Tada gadijuma vélreiz apstip-
riniet, nospiezot OK.

Sals deficita radijums tiek izslégts, ja
trauku masinai ieprogramméta Gdens
cietiba ir mazaka neka 5 °dH.



Ekspluatacijas sakSana

Skalosanas lidzeklis

SkaloSanas lidzeklis ir nepiecieSams, lai
Zzavésanas laika Gdens plévites veida no-
tecétu no traukiem un tie péc skalo$a-
nas atrak nozatu.

SkaloSanas lidzekli iepilda skaloSanas Ii-
dzekla nodalijuma un tas tiek automatis-
ki dozéts iestatitaja daudzuma.

& Skalosanai vai mazgasanai ar ro-
kam paredzéto idzeklu raditi bojaju-
mi.

Skalo$anai un mazgasanai ar rokam
paredzétie lidzek|i boja skaloSanas Ii-
dzekla nodalijumu.

lepildiet tikai sadzives trauku masi-
nam paredzétu skaloSanas Iidzekli.

Alternativi var izmantot 10% citronska-
bes Skidumu. Trauki bds mitraki un plan-
kumainaki neka lietojot skaloSanas Ii-
dzekli.

/N Skabju izraistti bojajumi.

Augstas koncentracijas skabes var
bojat trauku masinu.

Nekada gadijuma neizmantojiet
augstakas koncentracijas citronskabi.

Ja vienmér izmantojat tikai daudz-
funkcionalos trauku mazgasanas Ii-
dzeklus, skaloSanas lidzeklis nav jaie-
pilda.

Tomeér vislabako mazgasanas un za-
véSanas rezultatu var sasniegt, lieto-
jot mazgasanas lidzekli kopa ar atse-
visku sals un skaloSanas lidzek|a do-
zéSanu.

Ja ilgstosi lietojat daudzfunkcionalos
mazgasanas lidzeklus un jus traucé
sals un skaloSanas lidzekla trikuma ra-
dijumu ieslégSanas, abus Sos trikuma
radijumus var izslégt (skatiet nodalas
“lestatijumi” sadalu “Mangelan-
zeigen”).

Ja vairs neizmantojat daudzfunkcio-
nalu mazgasanas lidzekli, uzpildiet
sali un skaloSanas lidzekli. Ja nepie-
cieSams, atkal ieslédziet trikuma ra-
dijumus.
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Ekspluatacijas sakSana

SkaloSanas lidzekla iepildiSana

m Paceliet dzelteno taustinu pie skalo-

$anas lidzekla nodaltjuma - vaka.
Vaks atveras.

m lepildiet tikai tik daudz skaloSanas Ii-
dzekla, l1dz limena indikators (bulta),
durvim esot horizontali atverta sta-
vokli, iekrasojas tumsa.

Skalo$anas l1dzekla nodalijuma tilpums
ir aptuveni 110 ml.
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m Aizveriet nodalijuma vacinu t3, lai tas
tiktu ciesi fikséts, pretéja gadijuma
trauku skaloSanas laika skaloSanas [i-
dzekla nodalijuma iekl|Gs Gdens.

B Ja skaloSanas lidzeklis iepildiSanas lai-
ka ir parlijis pari nodalijuma malam,
tas ir janoslauka, lai nepielautu par-
meérigu putu veido$anos nakamas pro-
grammas laika.

Lai panaktu vislabako mazgasanas re-
zultatu, var pielagot skalosanas lidzekla
daudzumu (skat. nodalas “lestatijumi”
sadalu “Klarspiiler”).

Skalosanas lidzekla papildinasana
Ja tiek paradits trukuma radijums

s Klarspuler einflllen, skaloSanas lidzeklis
ir atlicis vél 2—3 mazgasanas cikliem.

m Laikus iepildiet skaloSanas lidzekli.
m Apstipriniet ar OK.

Pazinojums par skaloSanas lidzekla tra-
kumu nodziest.



lestatijumi

Izvélné lestatijumi var pielagot trauku
masinas vadibu atbilstosi mainigiem
apstakliem.

lestatijumus jebkura laika var mainit.

lestatijumu izvélnes atvérSana

m Ja trauku masina ir izslégta, ieslédziet
to, nospiezot taustinu O.

m Ar programmas izvéles taustinu > at-
lasiet opciju citas program-
mas / iestatijumi.

Displeja tiek paradita pirma no citam

mazgasanas programmam.

m Ar taustiniem VA atlasiet izvélnes
poziciju Einstellungen ™ un apstipriniet
ar OK.

Displeja tiek paradits iestatijumu izvel-
nes pirmais punkts.

lestatijumu maina

m Ar taustiniem VA atlasiet izvélnes
poziciju, kuru vélaties mainit, un ap-
stipriniet ar OK.

Izvéletais iestatijums apaksizvélné ir

atziméts ar keksiti V.

Papildinformacija par displeja darbibu
ir sniegta nodalas “lekartas apraksts”
sadala “Displeja darbiba”.

m Ar taustiniem VA atlasiet nepieciesa-
mo iestatijumu un apstipriniet ar OK.

m Ja vélaties iziet no apaksizvélnes, no-
spiediet skarientaustinu <O Atpakal.

Displejs tiek parslégts uz nakamo izvél-
nes [imeni.

lestatiSanas pabeigSana
m Nospiediet taustinu D.

Displejs tiek parsléegts uz izvelni (.
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lestatijumi

Sprache ™
Displeja var tikt paraditas dazadas valo-
das.

Apaksizvélné Sprache ™ varat mainit no-
radito valodu un, ja nepiecieSams, valsti.

Karodzin$ aiz varda Sprache ™ palidz at-
rast nepiecieSamo valodu, ja iestatita
valoda nav saprotama.

Tada gadijuma atlasiet izvélnes pozici-
ju, aiz kuras ir redzams karodzins, tik il-
gi, lidz tiek paradita apaksSizvélne Spra-
che ™.

Wasserharte

Trauku masina ir aprikota ar ddens mik-

stinadanas ierici.

- leprogrammeéjiet trauku masinu uz
precizu Udens cietibas pakapi jasu
majas.

- Ja nepiecieSams, precizu informaciju
par izmantojama tdens cietibu jusu
majas varat ieglt vietéja Gdensapga-
des uznémuma.

- Ja Gdens cietiba ir mainiga (pieméram,
10—15 °dH), vienmeér ir jaiestata lielaka
vértiba (8aja gadijuma 15 °dH).

Ja Gdens cietiba jisu majas ir zinama
cita meérvieniba neka d, So vértibu ir ie-

______

1°dH = 0,18 mmol/l = 1,78 °fH

Udens cietibas iestati$ana

m lestatiet Gdens cietibu jisu majas un
apstipriniet ar OK.
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Klarspliler

Lai nodroS$inatu vislabako skalo$anas re-
zultatu, varat pielagot skalosanas lidzek-
la devu.

Dozésanas daudzumu var iestatit pa-
kapju diapazona no O lidz 6.

Rdpnicas iestatijumos ir noreguléts uz
3ml

Dozétais skalo$anas lidzekla daudzums
programmas veikto automatisko piela-
gojumu dé| faktiski var bt lielaks neka
iestatita vértiba.

Ja uz traukiem péc mazgasanas ir traipi:
- iestatiet lielaku skaloSanas lidzekla
daudzumu.

Ja uz nomazgatajiem traukiem ir pienaini
plankumi un svitras:

- iestatiet mazaku skalo$anas lidzekl|a
daudzumu.

Extras speichern

Ir iespéjams iestatit, vai izveélétas papild-
funkcijas attiecigajai programmai paliek
aktivas pastavigi.

Programmai ECO papildfunkciju var ak-
tivet tikai vienai programmas izpildes
reizei.



lestatijumi

Verbrauchsanzeige
(EcoFeedback)

Varat iestatit, vai tiek paradita izvéletas
programmas elektroenergijas un tdens
patérina prognoze. Pirms programmas
sakuma tiek paradita patérina prognoze
un faktiskais patérins péc programmas
beigam (skatiet nodalas “Videi draudzi-
ga trauku mazgasdana” sadalu “Ecofeed-
back patérina radijums”).

Display-Helligkeit

Displeja spilgtumu ir iespéjams iestatit
septinos limenos.

Summer

Ja skanas signali ir aktivéti, to seciba no-
rada uz mazgaSanas programmas bei-
gam un iesp&jamam kladam.

Skanas signals programmas beigas un
klddas bridinajuma signals atskan Cetras
reizes intervalos ar Tsu pauzi.

Skanas signalus programmas beigas var
ieslégt un izslegt.

Kladas bridinajuma signalu nevar
izslegt.

Mangelanzeigen

Ja ilgstosi lietojat daudzfunkcionalos
mazgasanas lidzek|us vai automatisko
mazgasanas lidzekla dozéSanu ar Miele
PowerDisk (ja ir pieejama) un jis traucé
beigSanas indikatora ieslegSanas, abu So
indikatoru ieslégSanu var atcelt.

Ja vairs neizmantojat daudzfunkcio-
nalu mazgasanas lidzekli, uzpildiet
sali un skaloSanas lidzekli. Atkal iesle-
dziet beigSanas indikatoru.

AutoOpen

Dazas programmas durvis automatiski
mazliet paveras, lai tiktu uzlabota zave-
Sana.

So funkciju var ari izslégt. Tomér tas lie-
lakaja dala gadijumu negativi ietekme
zavésanu.

& SavainoSanas risks ar automatis-
ki atveramam durvim.

Beidzoties programmai, durvis var at-
vérties automatiski.

Durvju vér$anas zona nedrikst atras-

ties Skérs|i.

/N Udens tvaika raditi bojajumi.
Udens tvaiks var bojat neizturigas vir-
tuves mébeles un darba virsmas ma-
las, ja péc programmas beigam tiek
atvértas iekartas durvis un ventilators
partrauc darboties.

Ja automatiska durvju atver$anas ir
izslegta, bet tomér vélaties péc pro-
grammas beigdm durvis atvért, atve-
riet tas pilniba.
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lestatijumi

2. Zwischensplilen

So funkciju varat izvéléties, lai ar otro
starpskalo$anu paaugstinatu program-
mu mazgasanas veiktspéju.

Aktivejot So funkciju, var pieaugt Gdens
patérins.

Ja St funkcija ir ieslégta, ta attiecas uz vi-
sam programmam tik ilgi, lidz ta tiek at-
kal izslégta (iznemot programmu ECO).

Hygienezyklus

Ja parsvara tiek izmantotas programmas
ar zemam mazgasanas temperatiram
(<50 °C), pastav risks, ka mazgasanas
tvertné veidosies baktérijas un nepati-
kams aromats (skatiet nodalas “Tiri§ana
un kop8ana” sadalu “Hygienezyklus”).
Ja §1funkcija ir ieslégta, péc vairakkarte-
jas programmu izmantoSanas ar zemu
temperatdru tiek paradits zinojums, kas
iesaka izmantot programmu ar augstu
temperataru.

Warmespeicher

Si trauku masina ir aprikota ar siltuma
akumulatoru (skatiet nodajas “Videi
draudziga trauku mazgasana” sadalu
“Siltuma akumulators™).

Manuell entleeren

Siltuma akumulatoru var manuali iztuk-

Sot, pieméram, ilgakas prombitnes ga-

dijuma vai trauku masinas transportésa-

nai.

m Tapéc parliecinieties, ka trauku masi-
na ir pieslégta pareizi.

m Atlasiet izvélnes poziciju Manuell ent-
leeren.

Process sakas nekavéjoties.
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Wasseranschluss

Varat iestatit Gdens piesléeguma veidu un
vadit siltuma akumulatora darbibu.

m Ja izvélaties Automatik, trauku masina
atpazist, kads Udens pieslégums tiek
izmantots un automatiski izvélas pa-
reizo iestatijumu.

m |zvélieties Kaltwasser, ja jums ir auksta
ddens pieslégums un vienmér vélaties
izmantot siltuma akumulatoru

m [zvélieties Warmwasser, ja jums ir silta
ddens pieslégums un nevélaties iz-
mantot siltuma akumulatoru

Informationen

Varat apskatit turpmak minéto informa-
ciju par jasu trauku masinu.

- Darbibas stundas (skatiet ari nodalas
“lespéjas” sadalu “Darbibas stundu
paradi§ana”)

- Programmas norises

- Kopéjais patérins

- Kladu kratuve

- Identifikacijas datu plaksnite

- Programmaturas versija

Handler

Tikai specializétiem tirgotajiem!

Trauku masina ir aprikota ar demonstra-
cijas rezimu tirdzniecibas mérkiem.

Werkeinstellungen

Visus trauku masinas iestatijumus ir ie-
spéjams atiestatit uz rupnicas iestatiju-
miem.

m Atlasiet Zurlicksetzen un apstipriniet ar
OK.



Videi draudziga trauku mazgasana

Ekonomiska mazgasana

St trauku masina patéré |oti maz Gdens
un elektroenergijas.

Varat palidzét ietaupit, ja ievérosiet turp-
mak izklastitos ieteikumus.

- MazgasSana ar masinu parasti patéeré
mazak Gdens un elektroenergijas neka
mazgasana ar rokam.

- lepriek$éja skaloSana tekosa tdent
nav nepiecieSama un nevajadzigi pa-
lielina Gdens un elektroenergijas paté-
rinu.

- Pilntba izmantojiet visu trauku grozu
ietilpibu, vienlaikus neparslogojot
trauku masinu. Tad mazgasana ir vis-
ekonomiskaka un taupa elektroenergi-
juun tdeni.

- lzvélieties programmu, kas atbilst
trauku veidam un to netiribas pakapei
(skatiet nodalu “Programmu par-
skats”).

- Energotaupigai mazgasanai izvélieties
programmu ECO. ST programma ir pa-
ti efektivaka attieciba uz kombinéto
energijas un tdens patérinu, mazgajot
vidéji netirus traukus.

- leverojiet mazgasanas lidzekla razota-
ja sniegtos dozésanas noradijumus.

- Jaizmantojat pulverveidigu vai Skidru
mazgasanas lidzekli, samaziniet ta
daudzumu par '/, ja trauku grozi ir pil-
ni tikai [1dz pusei.

- Trauku masinu var pievienot silta
Gdens padevei. Tas ir ipasi ieteicams,
ja tdens sildiSanai tiek izmantots
energijas patérina zina izdevigs risina-
jums, pieméram, saules energija ar
Gdens cirkulaciju.

Ja Gdens tiek sildits ar elektroenergiju,
trauku masinu ir ieteicams pieslégt
auksta Gdens padevei.
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Videi draudziga trauku mazgasana

EcoFeedback patérina radijums

Ja ir iespéjota funkcija “Patérina radi-
jums” sanemat informaciju par trauku
masinas elektroenergijas un Gdens patée-
rinu (skatiet nodalas “lestatijumi” sada-
lu “Verbrauchsanzeige”).

Displeja var tikt attélota sada informaci-
ja:

- patérina prognoze pirms programmas
norises beigam;

- faktiskais patérin$ programmas nori-
ses beigas;

- kopéjais trauku masinas patérins.

1. Patérina prognoze

Péc programmas izvéles vispirms tiek
paradits programmas nosaukums un
péc tam dazas sekundes prognozétais
elektroenergijas <& un tGdens 6 patérins.

Patérina prognoze tiek attelota ka stabi-
nu grafiks. Jo vairak stabinu (I11), jo lie-
laks ir prognozétais elektroenergijas vai
Udens patérins.

Veértibas mainas atkariba no program-
mas, papildfunkcijam, apkartéjas vides
apstakliem un trauku daudzuma.
Displejs automatiski parslédzas no patée-
rina prognozes uz atlikusa laika radiju-
mu.

Saskana ar rlipnicas iestatijumiem pate-
rina prognozes funkcija ir ieslégta. Tacu
$o radijumu var ari izslégt (skatiet noda-
las “lestatijumi” sadalu “Verbrauchsan-
zeige”).

2. Patérina paradisana

Varat izvéléties, lai programmas izpildes

beigas tiktu paradits beigusas program-

mas faktiskais elektroenergijas un Gdens

patérins.

m Apstipriniet pazinojumu Yerbrauch
(OK) ar OK.
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Ja péc programmas izpildes beigam
trauku masina tiek izslégta, pabeigtas
programmas faktiskas patérina vérti-
bas tiek izdzéstas.

3. Kopéjais patérins

Varat apskatit kopéjo visu jau notikuso
trauku masinas mazgasanas ciklu elek-
troenergijas un Gdens patérinu (skatiet
nodalas “lestatijumi” sadalu “Informa-
tionen”).



Videi draudziga trauku mazgasana

Siltuma akumulators

St trauku masina ir aprikota ar siltuma
akumulatoru, kura, lai taupitu elektro-
energiju, tiek ieprieks uzsildits un uzgla-
bats mazgasanas ciklam nepiecieSamais
svaigais Udens. Neilgi pirms mazgasa-
nas cikla beigam siltuma akumulators
tiek atkal piepildits ar svaigu Gdeni, kas
taja tiek uzglabats [ildz nakamajam maz-
gasSanas ciklam.

Ja nevélaties izmantot So funkciju, to var
izslegt, siltuma akumulatora vieta iesta-
tot Warmwasser (skatiet nodalas “lestati-
jumi” sadaju “Udens pieslégums”).

Ja siltuma akumulatora esosSais Gdens
netiek izmantots vairakas nedélas, higie-
nisku iemeslu dé| tas tiek automatiski iz-
laists un izstknéts. Sis process norisi-
nas vairakas minttes un tiek uzsakts ari
tad, ja trauku masina ir izslégta vai tas
durvis ir atvertas.

Tapéc parliecinieties, ka trauku masina ir
pieslégta pareizi.

Displejs siltuma akumulatora iztukSo$a-
nas laika paliek tums$s. NospieZot tausti-
nu O, displeja tiek paradits pazinojums
Speicher entleeren. Citas funkcijas $1 pro-
cesa laika nav pieejamas.

Automatisko iztukSosanu nav iespéjams
partraukt.

Nakamaja programmas izpildes reizé
bUs paaugstinats Gdens un elektroener-
gijas paterins.

Ja trauku masina ir jatransporte, piemé-
ram, mainot dzivesvietu, siltuma akumu-
latoru var iztuk$ot manuali (skatiet no-
dalas “lestatijumi” sadalu “Siltuma aku-
mulators”).

Siltuma akumulatora izmanto$ana ir
iespéjama tikai kopa ar auksta tdens
pieslégumu.

Izvéloties silta Gdens piesléegumu
(skatiet nodalas “lestatijumi” sadalu
“Udens pieslegums”), siltuma aku-
mulators tiek deaktivéts.
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

nus, ievietojiet 3D-Multiflex atvilktné
vai galda piederumu groza (atkariba no
modela).

Visparéjie noradijumi
Pirms mazgasanas nonemiet no trau-
kiem lielakas édiena atliekas.

Partikas produkti, pieméram, burkani,
tomati vai keCups, var saturéet dabigas
krasvielas. Ja Sis krasvielas liela dau-
dzuma kopa ar traukiem nok|Gst trauku
masina, tas var izraisit iekartas plast-
masas dalu nokrasoSanos. Tas neietek-
meé plastmasas dalu stabilitati.

Ari sudraba galda piederumu mazgasa-
na var iekrasot plastmasas detalas.

leprieks skalot traukus tekosa Gdeni nav
nepiecieSams.

& Pelnu, smilts, vaska, smérvielu
vai krasas raditie bojajumi.

Sis vielas sméré trauku masinu un tas
vairs nevarés notirit.

Traukus, kas ir notraipiti ar Sim vie-
lam, nemazgajiet trauku masina.

Jebkuru trauku var likt trauku groza jeb-
kura vieta. Tomer, ludzu, ieverojiet ar
turpmak minétos noradijumus.

Mazgasanai nepieméroti mazgajamie
priekSmeti:

- galda piederumi un trauki no koka vai

- Trauki un galda piederumi nedrikst at-
rasties cits cita un cits citu aizsegt.

- levietojiet traukus t3, lai tiem no visam
pusém varétu pieklat Gdens. Tikai tada
gadijuma trauki tiks tiri nomazgati.

Parliecinieties, ka visi priek§meti ir no-
vietoti stabili.

Dzili trauki, pieméram, krizites, glazes,
katli, ir jaievieto grozos ar atverém uz
leju.

- Augsti un Sauri trauki, pieméram, Sam-
paniesa glazes, ir jaievieto nevis grozu
stlros, bet gan vidusdala. Tur mazga-
Sanas udens striklas tiem piek|Us la-
bak.

Dzili trauki ir janovieto péc iespéjas
slipak, lai veicinatu Gdens notecésanu.

Parliecinieties, ka parak augstas vai no
groza izvirzitas dajas nebloké smidzi-
natajsparnu rotaciju. Lai to parbaudttu,
péc trauku ievietoSanas pagrieziet
smidzinatajsparnus ar roku.

NodrosSiniet, lai mazi priekSmeti ne-
kristu cauri groza rezgim.
Mazus priekS§metus, pieméram, vaci-
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ar koka dalam — koks tiek atsarmots
un klGst neglits. Turklat Sajos prieks-
metos izmantota [ime nav piemérota
mazgasanai trauku mazgajamaja masi-
na. Rezultata koka rokturi var atdali-
ties;

dailamatniecibas izstradajumi, ka ari
senlaicigas, vertigas vazes vai stikla
trauki ar dekoriem — $adi priekSmeti
nav pieméroti mazgasanai trauku
mazgajamaja masina;

plastmasas izstradajumi, kas nav razo-

ti no karstumizturiga materiala, — $adi

izstradajumi var deforméties;

- vara, misina, alvas un aluminija prieks-
meti — tie var mainit krasu vai k|Gt ma-
tati;

- izstradajumi ar glazétiem dekoriem —
péc daudzkartéjas mazgasanas tie var
izbalét;

- trauslas glazes un kristala izstradajumi

— péc ilgstosas lietoSanas to virsmas

var zaudét spidumu.



Trauku un galda piederumu ievietoSana

Sudraba izstradajumi

& Nepiemérota mazgasanas lidzek-
|a raditi bojajumi.

Izmantojot nepiemérotus mazgasa-
nas lidzeklus, var neatgriezeniski sa-
bojat sudraba izstradajumus.

Saskaroties ar séru saturoSiem partikas
produktiem, sudrabs var mainit krasu.
Sadi produkti ir, pieméram, olas dzelte-
nums, sipoli, majonéze, sinepes, paks-
augi, zivis, salijjumi un marinades.
Sudraba izstradajumi, kas ir puléti ar
sudraba pulésanas lidzekli, péc mazga-
Sanas vél var bt mitri vai plankumaini,
jo Gdens uz tiem neveido pléviti un ne-
notek vienmérigi.

Norade: Nosusiniet sudraba izstradaju-
mus ar dranu.

& Kodigus sarmus saturoSu mazga-
Sanas lidzeklu izraistti bojajumi.

Var tikt bojats aluminija dalu (piemé-
ram, tvaika nostcéju tauku filtru) ma-
terials. Arkartéjos gadijumos ir iespé-
jamas spradzienveida kimiskas reak-
cijas (pieméram, spragstodas gazes
reakcijas).

Aluminija izstradajumus nedrikst
mazgat trauku mazgajamaja masina
ar kodigiem, sarmainiem profesiona-
lajiem vai rGpnieciskajiem mazgasa-
nas lidzekliem.

Norade: Izmantojiet mazgasanai trauku
mazgajamaja masina piemérotus trau-
kus un galda piederumus ar noradi “Var
mazgat trauku mazgajamaja masina”.

Stikla saudzesana

- Péc daudzkartéjas mazgasanas glazes
var zaudét spidumu. Tapéc trauslu
glazu mazgasanai lietojiet program-
mas ar zemaku temperatiru (skatiet
nodalu “Programmu parskats”). Tadé-
jadi mazinasies stikla apdulko$anas
risks.

- lzmantojiet glazes ar marké&jumu “Pie-
mérots mazgasanai tauku masina” vai
“Var mazgat trauku masind” (piemé-
ram, uznémuma Riedel stikla izstrada-
jumus).

- lzmantojiet mazgasanas lidzek|us, kas
satur ipasas stiklu saudzéjosas vielas.
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

Augséjais grozs (atkariba no
modela)

Lai pareizi ievietotu traukus un virtuves
piederumus, nemiet véra nodalas
“Trauku un virtuves piederumu ievieto-
$ana” sadala “levieto$anas pieméri”
sniegtos noradijumus.

Trauku ievietoSana augs$éja groza

& IzplGstoSa Gdens raditi bojajumi.
Mazgajot bez augséja groza, no trau-
ku mazgajamas masinas var izplUst
adens.

Tadé] vienmér mazgajiet traukus ar
ievietotu aug$éjo grozu (iznemot pro-
grammu Chne Oberkorb, ja tada ir pie-
ejama).

m Aug$éja groza ievietojiet nelielus,
vieglus un trauslus priekSmetus, pie-
méram, apakstasites, krlzites, glazes
un deserta traucinus.

Augséja groza var ievietot art lézenu
katlu.

m Garus priekSmetus, pieméram, zupas
kausus un maisamas karotes, ievieto-

jiet Skérsam augséja groza priekspuse.
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FlexCare tasiSu paliktna izmantoSana

Tasites, mazas blodinas un citus seklus
traukus var novietot uz FlexCare tasisu
paliktna. Lai stabilak novietotu glazes,
tas var atbalstit pret tasiSu paliktni.

Y

m Nolokiet tasiSu paliktni uz leju.

m Lai ievietotu augstus priekSmetus,
tasiSu paliktni var uzloctt uz augsu.



Trauku un galda piederumu ievietoSana

FlexCare tasiSu paliktna iestatiSana FlexCare tasiSu paliktna satvéréju at-

TasiSu paliktna augstumu un dzilumu var veru izmantosana

iestatit divos llmenos. Tadéjadi augsta-  TasiSu paliktna satvérgju atveres nodro-
kus traukus ir iesp&jams novietot zem Sina stabilitati, ievietojot glazes ar 1pasi
tasiSu paliktna un lielakus traukus novie-  garam kajinam.

tot virs ta.
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m Nolokiet tasiSu paliktni uz leju un at-
m Pavelciet tasisu paliktni uz aug$u un balstiet glazes pret satvergju atverém.
fikséjiet to nepiecieSamaja platuma
(skat. bultas). “3D-MultiFlex” atvilktni, lai rastu vietu
Tpasi augstam glazém (skatiet nodalas
“Trauki” sadalu “3D-Multi-Flex atvilk-
tne”).

m Ja nepiecieSams, parbidiet kreiso

39



Trauku un galda piederumu ievietoSana

StieniSu nolociSana

Divas prieksejas stieniSu rindas ir iespe-
jams nolocit katru otro stieniti, lai rastu
vietu lielakiem traukiem, pieméram, sau-
so brokastu blodam.

m Nospiediet dzelteno sviru uz leju @
un nolokiet tumsi peléko stienisu rin-

du @.

m levietojiet blodas vertikali stieniSu rin-
da.
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

Augséja groza iestatiSana

Lai aug$eja vai apakséja groza iegatu
vairak vietas augstiem traukiem, augsejo
grozu ar 2 cm soli var novietot kada no
3 augstuma pozicijam.

Lai uzlabotu Gdens izplGSanu no padzili-
najumiem, augséjo grozu var novietot ari
slipi. TaCu parliecinieties, ka grozu var
netraucéti iebidit mazgasanas tvertne.

m Izvelciet augséjo grozu.

Augséja groza novietoSana augstak:

m pavelciet grozu uz augsu, l1dz tas tiek
fikséts.

Augséja groza novietoSana zemak:

T

B pavelciet uz augsu sviras, kas atrodas
groza sanos.

m Novietojiet grozu vélamaja pozicija un
atkal ciesi fikséjiet sviras.

lestatiet aug$éjo grozu t3, lai apaksé-

ja groza esoSie augstie trauki nenob-
lokétu vidéjo smidzinatajsparnu.

41



Trauku un galda piederumu ievietoSana

Apaks$éjais grozs (atkariba no
modela)

Lai pareizi ievietotu traukus un virtuves
piederumus, skatiet nodalas “Trauku

dalu “levieto$anas pieméri”.

un virtuves piederumu ievieto$ana” sa-

Trauku ievietoSana apakséja groza

m Apaks$éja groza ievietojiet lielus un
smagus priek§metus, piem., Skivjus,
servéSanas paplates, katlus un blo-
das.

Apaks$éja groza var ievietot ari glazes,
krazites, mazakus Skivjus un apaks-
tasites.

MultiComfort zonas izmantosana

Apaks$éja groza aizmuguréja zona ir pa-
redzeta kraziSu, glazu, skivju un katlu
mazgasanai.
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m Ipasi lielus $kivjus ievietojiet apak$éja
groza vidusdala.

Norade: Novietojot slipi, ir iespéjams
ievietot Skivjus ar diametru [idz 35 cm.
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StieniSu nolociSana

Priek&éjas stieniSu rindas ir paredzéetas
skivju, zupas $kivju, paplasu, bjodu un
apakstasiSu novieto$anai.

Abas labas puses stieniSu rindas var no-
locit, lai atbrivotu vietu lielaka izméra
priekSmetiem, pieméram, katliem, pan-
nam un blodam.

m Nospiediet dzelteno sviru uz leju @
un nolokiet stienidu rindas @.




Trauku un galda piederumu ievietoSana

FlexCare Glass & Bottle

Glazu un pudelu turétaji kalpo glazu ar
kajinam, augstu glazu un pudelu mazga-
Sanai.

FlexCare Glass & Bottle reguléSana

Glazu un pudelu turétaja augstumu var
iestatit 2 stavok|os.

m Parbidiet glazu un pudelu turétaju ne-
piecieSamaja augstuma, lidz augsa vai
apaksa esosie stiprinajumi tiek fikséti.

m Lai ievietotu augstus traukus, glazu un
pudelu turétajs ir jauzloka uz augsu.

Glazu turétaja izmantoSana

Glazu turetaji ar silikona elementiem no-
dro8ina trauslam glazém ar kajinam dro-
Su un stabilu atbalstu.

m Glazes ar garam kajam, pieméram, vi-
na, Sampaniesa vai alus glazes, ir jaie-
spiez glazu turétaja padzilinajumos.
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

FlexCare Glass & Bottle piepildiSana

Glazu un pudelu turétaji mazgasanas lai-
ka nodrosina drosu atbalstu augstiem,
slaidiem traukiem, pieméram, alus gla-
zém, pudelém, vazém.

m levietojiet traukus turétajos.

Norade: Vislabakos rezultatus var sa-
sniegt, izmantojot papildfunkciju
BottleClean (skatiet nodalas “Papild-
funkcijas” sadalu “BottleClean”).

m Laiievietotu augstas glazes vai pude-
les, glazu un pudelu turétaju ieliktni ir
jauzloka uz augsu.
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

MultiClip

Ar MultiClips var nostiprinat vieglus
priek§metus, pieméram, plastmasas
piederumus.

— N
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m Piestipriniet vieglos piederumus uz
MultiClips.

NodroSiniet, lai piederumi neblokétu
vidéjo smidzinatajsparnu.

XL-Assist

XL-Assist nodroSina atbalstu lieliem
traukiem, pieméram, pannam un kat-
liem.

Tas |auj traukus ievietot slipi, lai tie labak

nozitu. Mazakos traukus var novietot
zem lielakajiem.

XL-Assist piepildiSana

Atlokiet XL-Assist un novietojiet uz ta
lielos traukus.

m Nedaudz paceliet XL-Assist @, atlo-
kiet to @ un atkal ieakéjiet jaunaja
stavoklT ©.

XL-Assist.
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

Galda piederumu atvilktne /
grozs (atkariba no modela)

Lai pareizi ievietotu traukus un virtuves
piederumus, skat. nodalas “Trauku un
virtuves piederumu ievieto$ana” sada-
|a “levietodanas pieméri” sniegtos no-
radijumus.

m levietojiet galda piederumus 3D-Mul-
tiflex atvilktné vai galda piederumu
groza (atkariba no modela).

3D MultiFlex atvilktnes ievietoSana

Ja ievietosiet nazus, daksSinas un karotes
atseviskos nodalijumos, péc mazgasa-
nas varésiet tos vieglak iznemt.

Lai no karotém pilntba notecétu tdens,
novietojiet to augSdalas starp zobiniem.

|
11

%Hl

m Ja karosu katus nevar ievietot starp
stiprinajumiem, novietojiet karotes ar
katiem uz zobiniem.
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Kreisas puses ieliktni var parbidit uz vi-
du, lai augs$éja groza varétu ievietot
augstakus traukus un glazes ar garam
kajam.

Pazeminataja centralaja atvilktnes dala ir
iespéjams ievietot lielus un garus galda
piederumus.

levietojiet garus piederumus (piemé-
ram, tordu lapstinas) ta, lai netiktu
blokéts augséjais smidzinatajsparns.

Lai labaja atvilktnes pusé atbrivotu vai-
rak vietas lieliem galda piederumiem vai
maziem traukiem, ir iespéjams mainit la-
bas puses ieliktna augstumu.

m Pavelciet ieliktni aiz dzeltenas sviras
uz iekSpusi un fiksgjiet to kada no
abam pozicijam.



Trauku un galda piederumu ievietoSana

Galda piederumu groza ievieto3ana (ja
tads ir)

Galda piederumu grozu var novietot uz
apaks$éja groza prieks€jo stieniSu rindam
labas vai kreisas puses stiros.

m DroSibas apsverumu dé| nazus un
daksinas ievietojiet neskirotus galda
piederumu groza nodalijumos ar as-
meniem un asajiem galiem uz leju.

m Isus galda piederumus ievietojiet no-
dalijumos, kas atrodas groza 3 malas.

Galda piederumu groza uzliktna iz-
mantosana

Komplekta ieklautais galda piederumu
groza uzliktnis ir paredzéts 1pasi netiru
galda piederumu mazgasanai. Saja uz-
liktnt galda piederumi tiek iekarinati pa
vienam, tapéc tie nevar nosegt cits citu
un to virsmam labak piek|Gst mazgasa-
nas Udens struklas.

B Ja nepiecieSams, uzspraudiet uzliktni
uz galda piederumu groza.

m UzliktnT ievietojiet galda piederumus
ar spaliem uz leju.

B |zvietojiet galda piederumus vienmeri-
gi.
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

levieto$anas pieméri (atkariba no modela)

Trauku masina ar galda piederumu atvilktni

AugsSeéjais grozs
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

Galda piederumu atvilktne
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

Trauku masina ar galda piederumu grozu
AugsSéjais grozs
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

Galda piederumu grozs
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Mazgasanas lidzeklis

Mazgasanas lidzek]u veidi

& Nepiemérota mazgasanas lidzek-
la radtti bojajumi.

MazgaSanas l1dzekli, kas nav piemé-
roti sadzives trauku masinam, var bo-
jat trauku masinu vai traukus.
Lietojiet tikai sadzives trauku masi-
nam paredzétus mazgasanas lidzek-
lus.

Modernajos mazgasanas lidzeklos ir
daudz aktivo vielu. Svarigakas aktivas
vielas:

- komplekso savienojumu veidotajs pie-
saista Gdens cietibu izraiso$o kalki un
nepielauj kalka nogulsnésanos;

sarmi ir nepiecieSami piekaltusu neti-

......

- enzimi noarda cieti un skidina olbal-
tumvielas;

balinataji uz skabekla bazes attira vir-
smas no krasainiem traipiem (piemé-
ram, téjas, kafijas vai tomatu mérces).

Tirdznieciba galvenokart tiek piedavati
viegli sarmaini mazgasanas lidzek|i ar
enzimiem un skabekla balinatajiem.
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Ir pieejami dazadi mazgasanas lidzek]u

veidi.

- Pulverveida un Zelejveida mazgaSanas
[idzeklus var dozét atbilstosSi trauku
daudzumam un netiribas pakapei.

- Tabletés pieejamais mazgasanas Ii-
dzekla daudzums ir pietiekams lielaka-
jai dalai lietojumu.

Lidztekus parastajiem mazgasanas Ii-
dzekliem ir pieejami daudzfunkcionalie
mazgasanas lidzek]i.

Sajos izstradajumos ir ieklauts skalo$a-
nas lidzeklis un Gdens mikstinatajs (sals
aizstajéjs).

Izmantojiet Sos daudzfunkcionalos maz-
gasanas lidzeklus tikai razotaja uz iepa-
kojuma noraditaja Gdens cietibas diapa-
zona.

So daudzfunkcionalo mazgasanas Ii-
dzeklu mazgasanas un zavésanas efekti-
vitate ir Joti dazada.

Ja vairs neizmantojat daudzfunkcionalo
mazgasSanas lidzekli, iepildiet sali un
skalo$anas lidzekli. Ja nepiecieSams, at-
kal iesledziet deficita radijumus.

Vislabako mazgasanas un zavésanas
rezultatu nodroSina parasto mazgasa-
nas l1dzek|u izmantoSana kopa ar atse-
viSku sals un skaloSanas lidzekla dozé-
Sanu.




Mazgasanas lidzeklis

& Mazgasanas lidzek|a radttu trau-
mu risks.

Mazgasanas lidzekli var izraisit adas,
acu, deguna, mutes un rikles kimis-
kos apdegumus.

Nepielaujiet saskari ar mazgasanas -
dzekli.

Neieelpojiet pulverveida mazgasanas
[idzeklus. Nenorijiet mazgasanas Ii-
dzeklus. Ja nejausi ieelpojat vai norijat
mazgasSanas lidzekli, nekavéjoties
vérsieties pie arsta.

Parliecinieties, ka bérni nevar piek|at
mazgasSanas lidzekliem. Trauku masi-
na vél var bat mazgasanas idzek|u at-
liekas. Tapéc nelaujiet bérniem atras-
ties atvertas trauku masinas tuvuma.
lepildiet mazgasanas lidzekli tiesi
pirms programmas sakSanas.

Mazgasanas lidzekla dozéSana

Mazgasanas lidzekla nodalijuma ietilpst
maksimali 50 ml.

DozéSanas atvieglo$anai mazgasanas -
dzekla nodalijuma ir atzimes 20, 30,
max. Ja iekartas durvis ir atvertas hori-
zontali, tas norada aptuveno lidzek|a
daudzumu mililitros un maksimalo uzpil-
des limeni.

m Mazgasanas l1dzek|u dozeésana ir jaie-
véro uz to iepakojuma sniegtie noradi-
jumi.

B Ja nav noradits citadi, mazgasanas li-
dzekla nodalijuma ir jaiepilda viena
mazgasSanas lidzekla tablete vai
20 lidz 30 ml mazgasanas lidzek|a at-
kariba no trauku netiribas pakapes.

Ja lietojat mazaku mazgasanas lidzekla
daudzumu par ieteikto, trauki var netikt
tiri nomazgati.

Dazas mazgasanas lidzekla tabletes pro-
gramma QuickPowerWash (programma
PowerWash ar papildfunkciju Quick) var
pilniba neizskist.

Mazgasanas lidzekla iepildiSana

I
A

[ ] []

|

m Paceliet dzelteno taustinu pie mazga-
$anas lidzekla nodalijuma /|\ vaka.

0
I

o 0 0
c=o%00

Vaks atveras.
Arl péc programmas beigam vaks ir at-
verts.

m lepildiet mazgasanas lidzekli tam pa-
redzétaja nodalijuma.
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Mazgasanas lidzeklis

m Aizbidiet mazgasanas lidzekla nodali-
juma vaku, Iidz ir dzirdama ta fiksésa-
nas.

Mazga8anas lidzeklis nedrikst blokét
mazgasanas lidzekla nodalijuma vaku.
Pretéja gadijuma vaks programmas
norises laika var neatverties.
Neparpildiet mazgasanas lidzekla no-
daltijumu.

m Aizveriet art mazgaSanas lidzekla ie-
sainojumu. Pretéja gadijuma lidzeklis
var salipt gabalos.

m Programmas ar priek3skalodanu (ska-
tiet nodalu “Programmu parskats”)
nedaudz mazgasanas lidzekla var uz-
liet uz durvju iek$éja metala apSuvu-
ma.
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Ekspluatacija

Trauku masinas ieslégSana
W Ja Udenskrans ir aizverts, atveriet to.
m Atveriet durvis.

m Parbaudiet, vai netiek traucéta smidzi-
natajsparnu rotacija.
m Nospiediet taustinu .

Displeja 1su bridi tiek paradita izvéléeta
programma un izgaismojas izvélétas
programmas indikators.

Tad, ja nepiecieSsams, daZzas sekundes
tiks paradita izvélétas programmas elek-
troenergijas un Gdens patérina progno-
ze.

Péc tam displejs parslédzas uz izvéletas
programmas paredzama ilguma radiju-
mu.

Programmas izvéle

Izvelieties trauku veidam un netiribas
pakapei atbilstoSu mazgasanas pro-
grammu.

Nodala “Programmu parskats” ir

shiegts programmu un to lietojuma ap-
raksts.

m |zvélieties nepiecieSamo programmu
ar programmu izvéles taustinu >.

ledegas izvélétas programmas kontroles

radijums.

Izvélne ir pieejamas citas program-

mas.

B Ja nepiecieSams, ar programmu izvé-
les taustinu > izvélieties iespéju [O.

Displeja tiek paradita pirma no citam

mazgasanas programmam.

m Ar taustiniem VA displeja izvélieties
nepiecieSamo programmu.

Tagad varat izvéléties papildfunkcijas

(skatiet nodalu “Papildfunkcijas”).

Jair izvélétas papildfunkcijas, iedegsies

attiecigie kontroles radijumi.
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Ekspluatacija

Programmas ilguma indikators

Pirms programmas izpildes sakSanas
tiek paradits paredzamais izvélétas pro-
grammas ilgums. Programmas izpildes
laika, atverot durvis ir redzams, cik
daudz laika ir atlicis lidz tas beigam.

Pasreizéjo programmas fazi norada at-
bilstoss simbols:

-----

#%  Priek§skalo$ana / mércé$ana
/N Mazgasana

.....

A% Starpmazgasana

SkaloSana
% Zavédana
O Beigas

Norade par programmas izpildes ilgumu
var maintties. Tas ir atkarigs art no pieva-
dita Gdens temperatiras, regeneracijas
cikla, Gdens mikstinasanas ierices, maz-
gasanas lidzekla veida, ka ari no trauku
daudzuma un netiribas pakapes.

Izvéloties programmu pirmo reizi, redza-
mais laika radijums atbilst vidéjam pro-

grammas ilgumam ar auksta Gdens pie-

slegumu.

Programmu parskata nodala noraditie
laiki atbilst programmas ilgumam, ja ir
normals trauku daudzums un normala
Gdens temperatdra.

Katra programmas izpildes reizé iekartas
elektronika pielago programmas ilgumu

konkrétajai Gdens temperatirai un trau-

ku daudzumam.
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Programmas sakSana

m Lai saktu programmas izpildi, aizveriet
iekartas durvis.
Ja nepiecieSams, pirms tam apstipri-
niet displeja pazinojumu ar taustinu
OK.
Ka apstiprinajums tam, ka ir sakta pro-
grammas izpilde, izgaismojas optiskais
funkciju kontroles indikators.

Programmas laika, kad ir atvertas ie-
kartas durvis, ir iespéjams apskatit
programmas nosaukumu, nospiezot

OK.

& Applaucésanas risks ar karstu
adeni.

Darbibas laika tdens trauku masina
var bat karsts.

Tapéc ieverojiet vislielako piesardzi-
bu, ja durvis ir jaatver mazgasanas
laika.

Programmas beigas

Kameér nav atvértas iekartas durvis, pro-
grammas beigas leéni mirgo optiskais
funkciju kontroles radijums un var atska-
nét signali.

Ja durvis ir aizvértas, optiskais funkciju
kontroles radijums nodziest 10 minates
péc programmas beigam.

Programma ir pabeigta, ja displeja tiek
paradits pazinojums (D Ende.
Jairieslégta “AutoOpen” funkcija, dazas
programmas durvis automatiski mazliet
paveras (skatiet nodalas “lestatijumi”
sadalu “AutoOpen”). Tas uzlabo 7avésa-
nu.

Jair ieslégta programmeéjama funkcija
Yerbrauch, tagad ir iespéjams apskatit
pabeigtas programmas faktisko elektro-
energijas un Gdens patérinu (skatiet no-




Ekspluatacija

dalas “Videi draudziga trauku mazgasa-
na” sadalu “EcoFeedback patérina radi-
jums”).

Ja nepiecieSams, péc programmas bei-
gam veél dazas mindtes darbojas zave-
Sanas ventilators.

Ja neesat apmierinati ar tiriSanas vai
zavésSanas rezultatu, varat aktivizét
funkcijas “Ipasi tiri” vai “Ipasi sausi”,
lai palielinatu programmu veiktspéju
(skatiet nodalas “Papildfunkcijas” sa-

— .3

dalas “Ipasi tiri” vai “Ipasi sausi”).

Elektroenergijas parvaldiba

10 minutes péc pédejas taustina no-
spieSanas vai programmas beigam trau-
ku masina automatiski izsleédzas, lai tau-
pitu elektroenergiju.

Atkal iesledziet trauku masinu, nospie-
Yot taustinu O.

Trauku masina neizslédzas patstavigi,
ja noris mazgasanas programma vai ir

radusies klGda.

/N Udens tvaika raditi bojajumi.
Udens tvaiks var bojat neizturigas vir-
tuves mébeles un darba virsmas ma-
las, ja péc programmas beigam tiek
atvertas iekartas durvis un ventilators
partrauc darboties.

Ja automatiska durvju atvérsana ir iz-
slégta (skatiet nodalas “lestatijumi”
sadalu “AutoOpen”), bet tomér véla-
ties péc programmas beigam atvert
durvis, atveriet tas pilniba.

Trauku masinas izslégSana

m Atveriet durvis.

m Trauku masinu jebkura bridi ir iespeé-
jams izslégt, nospiezot taustinu O.

Ja trauku masinu izslégsiet programmas

norises laika, programma tiks partraukta.

m Kopa ar taustinu V atlasiet iespéju
Gerat ausschalten.

m Apstipriniet jautajumu Gerét ausschal-
ten ar OK.

Sada veida ir iespéjams izslégt ari dar-

bojoSos taimeru.

& IzplistoSa Udens raditi bojajumi.
Udens noplide var radit bojajumus.

Ja trauku masina ilgstosi tiek atstata
bez uzraudzibas, pieméram, atvalina-
juma laika, drosibas apsvérumu dé]
aizveriet Gdenskranu.
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Ekspluatacija

Trauku iznemsana

Karsti trauki ir neizturigi pret triecie-
niem! Tapéc péc iekartas izslegSanas at-
stajiet traukus trauku masina, lidz tie ir
pietiekami atdzisusi un drosSi satverami.
Ja péc iekartas izslégSanas pilniba atve-
rat trauku masinas durvis, trauki atdziest
atrak.

m Vispirms ir jaiztukSo apaks$éjais grozs,
péc tam augséjais grozs un visbei-
dzot — 3D-MultiFlex galda piederumu
atvilktne (ja tada ir).

Tadéjadi Gdens no augs$éja groza vai
3D-MultiFlex galda piederumu atvilk-
tnes nenopilés uz apak$éja groza eso-
Sajiem traukiem.

Programmas partrauksana

Programmas izpilde tiek partraukta, tik-
lidz tiek atvértas iekartas durvis.
Aizverot durvis, péc dazam sekundém
programma tiek atsakta no vietas, kur ta
tika partraukta.

& Applaucésanas risks ar karstu
adeni.

Darbibas laika Gdens trauku masina
var bat karsts.

Tapéc ieverojiet vislielako piesardzi-
bu, ja durvis ir jaatver mazgasanas
laika.

Programmas atcelSana vai mai-
na
Atcelot programmu, var netikt izpilditi
batiski programmas posmi.

Atceliet programmu tikai pirmajas
programmas izpildes minutes.
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Péc programmas saksanas to var par-
traukt, ka ir minéts turpmak.

m Atveriet durvis.

m Izslédziet trauku masinu, nospiezot
taustinu O.

m Kopa ar taustinu V atlasiet iespéju
Gerat ausschalten.

m Apstipriniet jautajumu Gerét ausschal-
ten ar OK.

Ja vélaties atlasit citu programmu:

m atkal ieslédziet trauku masinu, nospie-
Yot taustinu O.

B Ja mazgaSanas lidzek|a dozéSana ir
manuala, parbaudiet, vai mazgasanas
lidzekla nodalijums vél ir aizverts.

Ja mazgasanas lidzekla nodalijuma
vaks jau ir atverts, atkartoti iepildiet
mazgasSanas lidzekli un aizveriet vaku.

m Atlasiet nepiecieSamo programmu un
saciet tas izpildi, aizverot durvis.

Ka apstiprinajums programmas palaisa-

nai izgaismojas optiskais funkciju kon-

troles radijums.



Opcijas

@ Taimers

Var iestatit programmas sakuma laiku.
Programmas sakumu var atlikt uz laiku
no 30 minatém lidz 24 stundam.
Sakuma laika atlik§anu no 30 mindtém
[idz 3 var iestatit ar 30 minasu soli, ilga-
ku sakuma laika atlikSanu — ar stundas
soli.

Manuali dozéjot mazgasanas lidzekli,
mitra mazgasanas lidzekla nodalijuma
mazgasanas lidzeklis var salipt un ne-
tikt pilniba izskalots.

Izmantojot taimeru, pievérsiet uzma-
nibu, lai, uzpildot mazgasanas lidzekli,
ta nodalijums batu sauss. Ja nepie-
cieSams, pirms uzpildes nosusiniet
mazgasSanas lidzekla nodalijumu.
Neizmantojiet Skidrus mazgasanas li-
dzek|us. Mazgasanas lidzeklis var iz-
tecét.

& MazgaSanas lidzeklis apdraud ve-
selibu.

Lai bérni nevarétu piek|tt mazgasa-
nas lidzeklim:

iepildiet mazgasanas lidzekli tikai tie-
§i pirms programmas sakuma, pirms
aktivéjat taimeru.

Taimera aktivéSana
m Atveriet durvis.

m leslédziet trauku masinu, nospiezot
taustinu O.

m Atlasiet nepiecieSamo programmu.
m Nospiediet taustinu @ Timer.
Deg kontroles radijums @ Timer.

m Ar taustiniem VA iestatiet vélamo lai-
ku, péc kura automatiski ir janotiek
programmas palaiSanai.

Ja turat nospiestu taustinu V vai /\, au-
tomatiski tiek skaitits uz prieksu.

m Apstipriniet ar OK.
m Aizveriet durvis.
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Opcijas

Péc taimera ieslégSanas visi radijumi
péc dazam minatém tiek izslegti, lai
tauprttu elektroenergiju.

Lai displeja radijumu atkal uz dazam
minutém ieslégtu, nospiediet tausti-

nu O.

m Atveriet durvis, ja vélaties parbaudit
atlikuSo taimera laiku.

Laiks I1dz programmas sakumam tiek
skaitits atpakal: vairak neka 10 stundas
ar stundu soli, mazak neka 10 stundas —
ar mindsu soli.

Kad ir pagdjis iestatitais laiks, automa-
tiski tiek sakta programmas izpilde. Dis-
pleja tiek radits atlikuSais programmas
ilgums un nodziest kontroles radijums
@ Timer.
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Programmas palaiSana, pirms ir bei-
dzies taimera laiks:

ir iespéjams uzsakt programmu, kaut art
taimera laiks vél nav beidzies.
Rikojieties, ka minéts turpmak.

m Atveriet durvis.

B |zslédziet trauku masinu, nospiezot
taustinu O.

m Atkal ieslédziet trauku masinu, no-
spiezot taustinu O.

B Ja nepiecieSams, atlasiet vélamo pro-
grammu.

m Saciet programmas izpildi, aizverot
durvis.

Ka apstiprinajums programmas palai$a-
nai izgaismojas optiskais funkciju kon-
troles radijums.

Darbibas stundu paradiSana

Varat apskatit informaciju par trauku

bas stundam.
m Atveriet durvis.

m leslédziet trauku mazgajamo masinu,
nospiezot taustinu .

B Ja nepiecieSams, apstipriniet zinoju-
mus un deficita radijumus ar OK.

m 5 sekundes turiet nospiestu program-
mu izvéles taustinu >.

Displeja tiek paraditas darbibas stun-

das.

m Ar taustiniem “D vai OK var atkal par-
slégties uz programmu izvélni.






Noradijumi programmas izvélei

Trauki Edienu atliekas Programmas
1pasibas

jaukti trauki, tostarp pret
temperaturu neizturigs stikls
un plastmasa

jaukti trauki

katli, pannas, izturigs porce-
lans un galda piederumi

" Cieti saturo$as edienu atliekas var radit, pieméram, kartupeli, makaroni vai risi.
Olbaltumvielas saturosas edienu atliekas var radit cepta gala vai zivis.
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Noradijumi programmas izvélei

Programma? Patérina prognoze?

Elektroenergijas patérins
Udens patéring

Programmas ilgums

Elektroenergijas patéring
Udens patéring

Programmas ilgums

Elektroenergdijas patéring
Udens patéring

Programmas ilgums

Elektroenergijas patéring
Udens patéring

Programmas ilgums

Elektroenergijas patéring
Udens patéring

Ui

Programmas ilgums

2 Programmas var pielagot, izmantojot papildfunkcijas (skatiet nodalu “Papildfunkcijas”).
Papildus var izvéleties funkciju “2. Zwischenspiilen” (skatiet nodalu “lestatijumi”).

8 Prognozétas vertibas var mainities atkariba no izvéletajiem iestatjumiem, papildfunkcijam
vai izmanto$anas nosacijumiem.
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Programmu parskats

Programma Programmas norise
Priek$skalo- | Mazgagana | Starpskalo$a- | Pécskalo$ana | Zavésana/
Sana na AutoOpen
*C *C
ECO - 43 v 42 v/v
Auto 45—-60 °C Mainiga programmas norise,
sensoru vadita pielagosana trauku daudzumam un édiena atliekam
P&c nepiecie- 45—-60 v 55—70 v/v
Samibas
ComfortWash v 45 v 55-70 vi/v
45°C
PowerWash 60 °C - 60 v 60 vV
Intensiv 75 °C v 75 v 55—70 v/v
ComfortWash+ v 55 v 55—70 vV
55 “C
ExtraLeise 50 °C - 50 v 55-70 vIv
Fein 45 °C - 45 vV 56 vV
Geratepflege - 75 vv 70 v/v
Salz ausspiilen v - - - /-

1

Programma, uz kuru attiecas energijas markéjuma noraditie dati.

ST programma saskana ar speka esoso ES regulu ir pati efektivaka attieciba uz kombinéto
energijas un Gdens patérinu, mazgajot vidéji netirus traukus.
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Programmu parskats

Patéring?
Elektroenergija Udens Laiks
Aukstais Gdens Siltais Gdens Litri Aukstais Gdens Siltais Gdens
15°C 60 °C 15°C 60 °C
kWh kWh h:min h:min
0,54 0,29 8,4 3:50 3:40
0,65—0,95%* 0,55-0,65** 6,0—13,0%* 2:02-2:59 1:59-2:49

0,85 0,45 12,5 2:38 2:28
1,00 0,65 9,5 1:26 115

1,25 0,85 13,5 3:09 2:44
0,95 0,50 12,5 2:30 2:19

0,95 0,75 9,0 4.04 3:54
0,85 0,50 1,5 1:55 1:38
1,75 1,15 19,0 2:12 1:50
0,01 0,01 8,5 0:13 0:13

2 Noraditas vértibas programmai ECO tika noteiktas standartizétos parbaudes apstaklos.
Noraditas vértibas paréjam programmam tika noteiktas salidzinamos parbaudes apstak|os.
Atkariba no izvélétajiem iestatijumiem, papildfunkcijam vai lietoSanas apstakliem praksé
vértibas var at8kirties (skatiet nodalas “Ekspluatacija” sadalu “Programmas ilguma radi-

jums”).

3 T T . . = . - .
Minimala vértiba: nepilna ielade ar mazliet netiriem traukiem

4 Maksimala vértiba: pilna ielade ar |oti netiriem traukiem
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Programmu parskats

Citas programmas

ComfortWash+ 55 °C

Programma jaukta trauku sastava ar
majsaimnieciba ierastu édiena atlieku
veidu mazgasanai.

ExtraLeise 50 °C

Loti klusa programma ar paildzinatu no-
rises laiku. Programma ir piemérota
jauktu trauku mazgasanai ar nedaudz
piekaltusu, majsaimnieciba ierastu édie-
nu atlieku daudzumu.

Fein 45 °C

Programma ir piemérota |oti saudzigai
pret temperatdru neizturigu trauku,
glazu un plastmasas mazgasanai ar ne-
daudz piekaltu$u, majsaimnieciba ieras-
tu edienu atlieku daudzumu.

lekartas kopSana

Trauku mazgajamas masinas mazgasa-
nas tvertne parsvara ir pasattiroSa. Ja to-
meér tvertné ir nogulsnéjusas edienu at-
liekas vai nosédumi, tvertnes tiriSanai iz-
mantojiet programmu Gerétepflege. Tas
laika trauku mazgajamajai masinai ir ja-
bat tukSai. Programma ir paredzéta
mazgasanas tvertnes tiriSanai ar at-
bilstogiem kop&anas produktiem (iekar-
tas tiriSanas lidzekli, iekartas kopSanas
lidzekli). levérojiet ari noradijumus, kas ir
sniegti uz tiriSanas lidzekla iepakojuma.
Kopsanas lidzekla izmantosSanas laika
nedrikst dozét mazgasanas lidzekli. Ta-
dél Sai programmai ir izslégta automa-
tiska mazgadanas lidzekla dozésana (ja
ir pieejama).
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Sals izskaloSana

Programma mazgasanas tvertnes izska-
loSanai péc katras sals iepildiSanas rei-
zes. Péc katras sals nodalijuma vaka at-
vérSanas reizes uzreiz palaidiet pro-
grammu Salz aussplilen bez mazgaja-
majiem traukiem un bez mazgasanas Ii-
dzekla dozésanas. Tadéjadi iesp&jamais
izplidusais sals Skidums tiek atSkaidits
un péc tam izstknéts.

QuickPowerWash

Isa, mazak ka stundu ilga programma
jauktu trauku mazgasanai ar nedaudz
piekaltusu, majsaimnieciba ierastu
édienu atlieku daudzumu. Programmu
var izvéléties programma PowerWash
kopa ar papildfunkciju Quick (skatiet
nodalas “Papildfunkcijas” sadalu “At-
ri”).




Papildfunkcijas

Papildfunkciju izvéle

Programmas var pielagot, izmantojot pa-
pildfunkcijas.

Pirms izvélétas programmas sakuma var
ieslégt vai izslegt papildfunkcijas.

m Nospiediet taustinu ¥= Extras.

m |zvélieties vélamo papildfunkciju un
apstipriniet to ar OK.

Papildfunkcijas, kas nav apvienojamas ar
izvéleto programmu vai papildfunkciju, ir
atzimétas ar atslégas simbolu (3.

Ja nepiecieSams, displeja tiek paradits
attiecigs pazinojums.

m Saja gadijuma apstipriniet pazinojumu
ar OK.

B Saciet programmas izpildi, aizverot
durvis.

Ir iespéjams iestatit, vai izvélétas papild-
funkcijas attiecigajai programmai paliek
aktivas pastavigi (skatiet nodalas “lesta-
tijumi” sadalu “Extras speichern”).

BottleClean

Papildfunkciju BottleClean var izvélé-
ties, lai paaugstinatu programmu maz-
gaSanas jaudu augstiem, slaidiem trau-
kiem, pieméram, alus glazém un dzerie-
nu pudelém. Tpasi rapigi tiek izmazgati
trauki, kas ir ievietoti apak$éja groza
glazu un pudelu turétaja (skatiet nodalas
“Trauku un galda piederumu ievieto3a-
na” sadalu “FlexCare Glass & Bottle”).
Sis papildfunkcijas aktivé$ana paildzina
programmas norises laiku, un var paaug-
stinaties mazgasSanas temperatira.
Udens un elektroenergijas patéring pa-
lielinas.

IntenseZone

Papildfunkciju IntenseZone var izvéle-
ties, lai paaugstinatu programmu maz-
gaSanas jaudu apak$éja groza.

Sis papildfunkcijas aktivé$ana paildzina
programmas norises laiku un paaugsti-
nas mazgasanas temperatdra. Udens un
elektroenergijas patérins palielinas.
Tpasi tiri

So papildfunkciju var izvéléties, lai pa-
augstinatu programmu mazgasanas jau-
du.

Sis papildfunkcijas aktivé$ana paildzina
programmas norises laiku un paaugsti-

nas mazgasanas temperatira. Udens un
elektroenergijas patérins palielinas.

Tpasi sausi

So papildfunkciju var izvéléties, lai pa-
augstinatu programmu Zavésanas jaudu.
Sis papildfunkcijas aktivé$ana paildzina
programmas norises laiku un paaugsti-

nas skaloSanas temperatira. Elektro-
energijas patérins palielinas.
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Papildfunkcijas

® Quick izvéle

Ar papildfunkciju Quick var saisinat pro-
grammas norises laiku.

Programmas norises laiks saisinas atski-
rigi atkariba no izvélétas programmas.
Lai sasniegtu vislabako mazgaSanas re-
zultatu, tiek nedaudz paaugstinata tem-
peratlra un attiecigi ari elektroenergijas
paterins.

Papildfunkcijai Quick ir prioritate attieci-
ba pret citam izvélétajam papildfunkci-
jam.

Papildfunkciju var ieslegt vai izslégt
pirms programmas palaiSanas.
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m Nospiediet taustinu ¥ Quick.

Ja papildfunkcija izvélétajai programmai
ir pieejama, iedegas taustina kontroles

radijums.

Ja izvéléta programma nav savienojama
ar papildfunkciju, displeja tiek paradits

atbilsto$s pazinojums.

m Saja gadijuma apstipriniet pazinojumu
ar OK.

m Saciet programmas izpildi, aizverot
durvis.

Ir iespéjams iestatit, vai izvéléta papild-
funkcija attiecigajai programmai paliek
aktiva pastavigi (skatiet nodalas “lestati-
jumi” sadalu “Papildfunkciju saglabasa-
na”).

Apvienojuma ar programmu Power-
Wash papildfunkcija Quick izveido pro-
grammu QuickPowerWash, kas ir isa
programma nedaudz piekaltu§am édie-
nu atliekam.




TiriSana un kopsana

Regulari (aptuveni ik péc 4—6 méne-
&iem) parbaudiet trauku masinas vis-
paréjo stavokli. Tadéjadi varésiet iz-
vairities no traucéjumiem, pirms tie
rodas.

& Nepieméroti tiriSanas lidzekli var
radit bojajumus.

Visas virsmas ir neizturigas pret skra-
pé&jumiem. Visas virsmas var nokra-
soties vai maintties, ja tas nonak sa-
skaré ar nepiemérotiem tiriSanas li-
dzekliem.

Izmantojiet tikai attiecigajai virsmai
piemérotus tiriSanas l1dzek]us.

Mazgasanas tvertnes tiriSana

Mazgasanas tvertne ir lielakoties pasat-
tirosa, ja vienmeér tiek izmantots atbil-
sto$s mazgasanas lidzekla daudzums.

Ja parsvara tiek izmantotas programmas
ar zemam mazgasanas temperatiram
(<50 °C), pastav risks, ka mazgasanas
tvertné veidosies baktérijas un nepati-
kams aromats. Lai iztiritu mazgasanas
tvertni un nepielautu nepatikama aro-
mata veidosanos, reizi ménesi izpildiet
programmu “Intensivi 75 °C”.

Ja tomeér veidojas, pieméram, kalka vai
tauku nosedumi, izmantojiet tiriSanai
programmu Geratepflege (skatiet nodalas
“Programmu parskats” sadaju “(2J Citas
programmas”) ar trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli. Nemiet
véra noradijumus, kas ir sniegti uz maz-
gasanas lidzek|u iepakojuma.

Miele tiriSanas un kopsanas lidzekl|us var
iegadaties Miele Klientu apkalpoSanas
dienesta vai Miele interneta veikala.

B Regulari tiriet mazgasanas tvertnes
sietus.

Hygienezyklus

Ja parsvara tiek izmantotas programmas
ar zemam mazgasanas temperattram,
pastav risks, ka mazgasanas tvertné vei-
dosies baktérijas un nepatikams aro-
mats. Péc vairakkartéjas programmu iz-
mantosanas ar zemu temperatdru, regu-
lari ir japalaiz programma ar augstu tem-
perattru. Tadéjadi netiek pielauta nogul-
$nu un nepatikama aromata veidoSanas.
Zinojumu par higiénas informaciju var
ieslégt vai izslégt (skatiet nodalas “le-
statijumi” sadalu “Hygienezyklus”).

Ja izsledzat zinojumu, reizi ménesi vei-
ciet programmu Intensiv 75 °C, lai iztir-
tu mazgasanas tvertni un nepielautu ne-
patikamu aromatu rasanos.

Durvju blivéjuma un durvju tir-

Sana

Durvju blivéjumam un durvju malam ne-

pieklist mazgasanas Gdens striklas, ta-

péc tie netiek notiriti. Tadejadi tur var

veidoties peléjums.

m Durvju blivéjums regulari janoslauka
ar mitru dranu, lai no ta notiritu édienu
atliekas.

m Noslaukiet ari édienu un dzérienu at-
liekas no iekartas durvju malam.

Vadibas panela tiriSana

m Tiriet vadibas paneli tikai ar tiru, mitru
dranu.
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TiriSana un kopSana

Gaismas vada tiriSana

Optiska funkciju kontroles indikatora
gaismas vads atrodas uz nosegpléves
zem darba virsmas.

B Ja nepiecieSams, tiriet gaismas vadu
tikai ar mitru dranu.

lekartas priekSpuses tiriSana

& Netirumi var izraisit bojajumus.
Ja netirumi ilgaku laiku paliks uz vir-
smam, iespéjams, tos vairs nevarés
notirit un izmainisies virsmu krasa vai
citas 1pasibas.

Netirumus ir ieteicams notirit neka-
véjoties.

m Tiriet ierices priekSpusi ar tiru sakli,
mazgasanai ar rokam paredzétu maz-

gajamo lidzekli un siltu Gdeni. Péc tam
nosusiniet priekSpusi ar mikstu dranu.

TiriSanai var izmantot art tiru, samitri-
natu mikroskiedras dranu bez mazga-
Sanas lidzekla.
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Lai pasargatu virsmu no bojajumiem,
nelietojiet iekartas tiriSanai $adus Ii-
dzeklus:

- sodu, amonjaku, skabes vai hloridus
saturosus tiriSanas lidzeklus;

kalki SkidinoSus tiriSanas lidzek|us;

abrazivus tiriSanas lidzeklus, piemé-
ram, berzamos pulverus, tiriSanas pas-
tas, berzamas pastas;

______

- Skidinatajus saturosus tirisanas lidzek-
lus;

- neruséjosa térauda tiriSanas lidzeklus;

- trauku masinu tiriSanas lidzek]us;

- cepeskrasns tiriSanas lidzeklus;

- stikla tiriSanas lidzeklus;

- asas, cietas sukas, dranas un stklus
(pieméram, katlu berzamos vai lieto-
tus slklus, kuros ir saglabajusas abra-
Zivu tiridanas lidzeklu paliekas);

- gumijas kasik|us;

- asus metala skrapjus;

- térauda katlu berzamos;
- tvaika tiriSanas ierices.



TiriSana un kopsana

Smidzinatajsparnu tiriSana
Edienu atliekas var pielipt smidzina-
tajsparnu sprauslam un gultnu mehanis-
mam. Tapéc regulari (aptuveni ik péc 2—
4 ménesiem) ir javeic smidzinatajsparnu
parbaude.

Nemazgajiet bez smidzinatajspar-

niem.

& Netirumi cirkulacijas sistema ra-
da bojajumus.

Bez sietiem netirumi iekl|Gst cirkulaci-
jas sistéma un var to aizsprostot.
Nemazgajiet bez apak$éja smidzina-
tajsparna un bez sietiem.

Pieversiet uzmanibu, lai sietu un smi-
dzinatajsparnu tiriSanas laika cirkula-
cijas sistéma neiek|atu rupji netirumi.

B Izslédziet trauku masinu.
Galda piederumu atvilktnes iznemsa-
na (ja tada ir)

Lai varétu nonemt augséjo smidzina-
tajsparnu, vispirms iznemiet galda pie-
derumu atvilktni (ja tada ir).

B |zvelciet galda piederumu atvilktni.

m Saspiediet vadotnu stiprinajuma ska-
vas abas galda piederumu atvilktnes
pusés @ un vienlaicigi iznemiet stipri-
najuma skavas @.

m Pilniba iznemiet galda piederumu at-
vilktni.

Augséja smidzinatajsparna nonemsa-

na

—
|

m Paspiediet aug$éjo smidzinatajsparnu
uz augsu @, Iidz iek§éja sazobe tiek
fikséta, un noskriavéjiet to pretéji pulk-
stenraditaju kustibas virzienam @
(skats no apak3as).
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Vidéja smidzinatajsparna nonemsana

Smidzinatajsparnu tiriSana

||
I

m Grieziet vidéja smidzinatajsparna stip-
rinajumu pulkstenraditaju kustibas vir-
ziena @ (skats no aug$as) un none-
miet smidzinatajsparnu @.

Apakséja smidzinatajsparna nonemsa-
na
m Izvelciet apakséjo grozu.

m Grieziet apakséja smidzinatajsparna
stiprinajumu pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam @ (skats no aug-
8as) un nonemiet smidzinatajsparnu
virziena uz augsu @.
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m Ar smailu priekSmetu iespiediet
sprauslas esosas édienu atliekas smi-
dzinatajsparna.

m Ripigi izskalojiet smidzinatajsparnu
tekosa Gdens strukla.

Augséja smidzinatajsparna ievietoSana
m Atkal ievietojiet augSejo smidzina-

tajsparnu un stingri pievelciet to ar ro-
kam.

Vidéja smidzinatajsparna ievietoSana

m Atkal ievietojiet vidéjo smidzina-
tajsparnu un pagrieziet stiprinajumu
pretéji pulkstenraditaju kustibas vir-
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zienam (skats no auggas), lidz tas tiek
fikséts. Parbaudiet, vai fiksatoru pa-
dzilinajumi atrodas viens virs otra.

Apakséja smidzinatajsparna ievietosa-

na

m Atkal ievietojiet apak$éjo smidzina-
tajsparnu un pievérsiet uzmanibu, lai
sietu komplekts lidzeni pieklautos
mazgasanas tvertnes pamatnei.

m Grieziet apakséja smidzinatajsparna
stiprinajumu pulkstenraditaju kustibas
virziena (skats no auggas), lidz bulta
kontroles lodzina norada uz atslégas
simbolu &.

m Parbaudiet, vai netiek traucéta smidzi-
natajsparnu rotacija.

& Netirumi cirkulacijas sistéma ra-
da bojajumus.

Ar apak$éjo smidzinatajsparnu tiek
nostiprinats sietu komplekts. Bez sie-
tiem rupji netirumi var iek|at cirkulaci-
jas sistéma un aizsprostot to.
Nemazgajiet bez apak$éja smidzina-
tajsparna un bez sietiem.

Galda piederumu atvilktnes ievietosa-
na (ja tada ir)

m No priekSpuses uzbidiet galda piede-
rumu atvilktni atpaka) uz vadotném.

m Atkal ievietojiet stiprinajuma skavas
vadotnés abas galda piederumu at-
vilktnes pusés.

MazgasSanas tvertnes sietu par-
baude

Mazgasanas tvertnes pamatneé iestrada-
ta sietu kombinacija attira mazgasanas
Gdeni no lieliem netirumiem. Tadéjadi
netiek pielauta netirumu iek|]GSana cirku-
IejoSaja Gden, kas caur smidzinatajspar-
nu atverém atkartoti nonak mazgasanas
tvertne.

& Netirumi cirkulacijas sistéma var
izraisit bojajumus.

Bez sietiem netirumi iek|Us cirkulaci-
jas sistéma un var to aizsprostot.
Neveiciet mazgasanu bez apaksgja
smidzinatajsparna un bez sietiem.
Pieversiet uzmanibu, lai sietu un smi-
dzinatajsparnu tirisanas laika cirkula-
cijas sistema neiek|Utu rupji netirumi.

Laika gaita netirumi var izraisit sietu aiz-
séréSanu. AizséréSanas biezums ir atka-
rigs no jisu majsaimniecibas apstak-
liem.

Ik péc 50 programmas izpildes reizém
displeja tiek paradits atgadinajums Sieb
kontrollieren.

m Parbaudiet sietu komplektu.

B Ja nepiecieSams, iztiriet sietu kom-
plektu.

B Péc tam apstipriniet pazinojumu ar
OK.
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Sietu tiriSana
m |zslédziet trauku masinu.

m Iznemiet apak§€jo smidzinatajsparnu
(skat. nodalas “Tiriana un kop$ana”
sadalu “Smidzinatajsparnu tiridana”).

m Pirms iznemat sietu komplektu, none-

miet lielakos netirumus, lai tie neiekl|i-

tu cirkulacijas sistéma.

B Iznemiet sietu komplektu.

m Sietu iekSpuses tiriSanai pavelciet
mikrofiltru pie plastmasas gredzena
uz leju, prom no sietu komplekta.

4

m Visas dalas nomazgajiet tekosa tdens
strakla.
Tirot, ja nepiecieSams, izmantojiet
birsti.

m Piestipriniet mikrofiltru atpakal uz sie-
tu komplekta.

m levietojiet sietu komplektu ta, lai tas
[[dzeni pieklautos mazgasanas tver-
tnes gridai.

m levietojiet apak$éjo smidzinatajsparnu
ar stiprinajumu atpakal uz sietu kom-
plekta.

B Pagrieziet stiprinajumu pulkstenradi-
taju kustibas virziena, Iidz bulta kon-
trollodzina rada uz atslégas simbo-

lu &.

& Netirumi cirkulacijas sistéma var
izraisit bojajumus.

Ar apak$éjo smidzinatajsparnu tiek
nostiprinats sietu komplekts. Bez sie-
tiem rupji netirumi var iek|at cirkulaci-
jas sistéma un to aizsprostot.
Neveiciet mazgasanu bez apakséja
smidzinatajsparna un bez sietiem.
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Udens padeves sietina tirnSana Stingri pieskrivéjiet skrivsavienoju-
Lai pasargatu Gdens ieplides varstu, mu pie Udenskrana. Lénam atveriet
skrlvsavienojuma ir iemontéts siets. Ja tdenskranu. Ja slicas udgrls_, pievel-
siets ir netirs, mazgaganas tvertné neie- | Ciet skrivsavienojumu ciesak.

plast pietiekams Gdens daudzums.
Netirumu filtra sietinu péc tirisanas
/N Tikla spriegums var izraisit elek- obligati uzstadiet atpakal.
triskas stravas triecienu.
Udensvada savienojuma plastmasas
korpusa atrodas elektriskais varsts.
Korpusu nedrikst gremdét Skidruma.

m Atvienojiet trauku masinu no elektro-
tikla.
Vispirms izslédziet trauku masinu un
péc tam atvienojiet kontaktdaksu no
elektrotikla.

m Aizveriet ddenskranu.

m Noskravéjiet dens ieplides varstu.

=

® Iznemiet blivi no skrivsavienojuma.

m Ar universalajam vai smalkajam knaib-
[em satveriet plastmasas sieta Skérsi
un izvelciet sietu.

m |ztiriet sietu tekoSa tdens strakla.
m UzstadiSana notiek pretéja seciba.
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Izplides siukna tiriSana

Ja mazgasanas tvertné péc programmas
izpildes pabeigSanas ir Gdens, tas nav iz-
stknéts. IzplGdes sikni var bt bloké&jusi
sveSkermeni. SveSkermenus var viegli
iznemt.

m Atvienojiet trauku masinu no elektro-
tikla.
Vispirms izslédziet trauku masinu un
péc tam atvienojiet kontaktdaksu.

m Iznemiet sietu komplektu no mazga-
8anas tvertnes (skatiet nodalas “Tiri-
$ana un kopSana” sadalu “Sietu tirisa-
na”).

m Ar nelielu trauku izsmeliet Gdeni no
mazgasanas tvertnes.

m Nospiediet izplUdes sukna parsega
fiksatoru uz iekdpusi @.

m Nolokiet parsegu uz iekSpusi, lidz to
var iznemt @.

m RUpigi izskalojiet parsegu tekosa
Gdens strukla un iznemiet visus sves-
kermenus.
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Zem parsega atrodas izpludes suknis
(bulta).

& Savainojumu risks ar stikla laus-
kam.

IzplGdes stkni stikla lauskas ir ipasi
gruti pamanamas.

IzplUdes sUkni tiriet piesardzigi.

m Uzmanigi iznemiet visus sveSkerme-
nus no izplides stkna. Lai parbauditu
stkna darbibu, ar roku pagrieziet
stkna darbratu. Darbratu var pagriezt
tikai ravieniem.

m Atkal ievietojiet parsegu vertikali no
augsas.

Obligati nofikséjiet fiksatoru.

& Nepareiza tiriSana var izraisit bo-
jajumus.

Detalas ir neizturigas un tirot var tikt
bojatas.

IzplGdes slkni tiriet piesardzigi.



Ko darit, ja. ..

Lielako daju traucéjumu un klGdu varat noverst patstavigi. Daudzos gadijumos va-
rat ietaupit laiku un izmaksas, jo nebis jasazinas ar klientu apkalpo$anas dienestu.

Vietné www.miele.lv/support/customer-assistance var iegit papild-
informaciju, ka patstavigi novérst traucéjumus.

Seit ir minétas tikai tas klGdas, kuras, ja nepiecie$ams, varat novérst saviem spé-
kiem. Visas paréjas kltdas ir apkopotas aile /A Fehler F.

Tehniski traucéjumi

Probléema Célonis un novérsana
Trauku masina nesak Nav cieSi aizvértas iekartas durvis.
darboties. m Piespiediet durvis, lidz durvju aizslégs tiek fikséts.

Nav iesprausta kontaktdaksa.
m lespraudiet kontaktdaksu.

Ir nostradajusi majas drosinataji.

m Atjaunojiet droinataju darba stavokli (minimalos
drosinataju parametrus skatit identifikacijas datu
plaksnité).

W Ja droSinataji izsledzas no jauna, sazinieties ar Miele
Klientu apkalposanas dienestu.

Trauku masina nav ieslégta.
m leslédziet trauku masinu, nospiezot taustinu (.

Taustind ) nereagé vai | Energijas parvaldiba: neilgi pirms taustina (O nospiesa-

reageé tikai péc vairakkar- | nas tika atvértas vai aizvértas durvis. Tas jau ieslédza

tigas nospiesanas. trauku masinu. Elektronikai ir nepiecieSamas dazas se-

kundes, lai sasniegtu darba gatavibu.

m Nogaidiet dazas sekundes péc durvju atveérSanas vai
aizvérsanas.

m Tad nospiediet taustinu O.

Trauku masina parstaj Ir nostradajusi majas drosinataji. Displejs ir tums$s un

darboties. trauku masinu nevar ieslégt.

m Atjaunojiet droinataju darba stavokli (minimalos
drosinataju parametrus skatiet identifikacijas datu
plaksnité).

W Ja droSinataji nostrada no jauna, sazinieties ar Miele
Klientu apkalpoSanas dienestu.
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Kladu pazinojumi

Probléma

Célonis un novérsana

Optiskais funkciju kon-
troles indikators atri mir-
go.

Atskan bridinajuma sig-
nals.

Displeja ir redzams kads
no Siem kliGidu pazinoju-
miem:

Pirms traucéjuma novérsanas:
m izslédziet trauku masinu.

/N Fehler F

Noteiktos apstaklos ir radies tehnisks traucéjums.
B Péc dazam sekundém no jauna ieslédziet trauku ma-
Sinu.

m Atlasiet vélamo programmu.

m Aizveriet durvis.

Ja klidas pazinojums tiek radits atkartoti, ir radies teh-
nisks traucéjums.

W Izslédziet trauku masinu.

m Aizveriet Gdenskranu.

W Sazinieties ar Miele Klientu apkalposanas dienestu.

t2d Waterproof

Ir aktivéta Gdensdro$ibas sistéma (Waterproof-Sys-
tem).

W Izslédziet trauku mazgajamo masinu.

m Aizveriet Gdenskranu.

m Sazinieties ar Miele Klientu apkalposanas dienestu.

Durvju atvéeréjs

Problema

Célonis un novéersana

Optiskais funkciju kon-
troles indikators atri mir-
go.

Atskan bridinajuma sig-
nals.

Displeja ir redzams Sads
kladas pazinojums:

Pirms traucéjuma novérsanas:
m izsledziet trauku masinu.
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Problema

Célonis un novéersana

/N Fehler Tir

Durvis automatiski neatveras.

Noteiktos apstaklos ir radies tehnisks traucéjums.

m Atveriet durvis manuali (skatiet nodalas “Ekspluata-
cijas uzsak8ana” sadalu “Durvju atvér§ana”) un atkal
ieslédziet trauku mazgajamo masinu.

W Ja kludas pazinojums tiek paradits atkartoti, sazinie-
ties ar Miele Klientu apkalpoS$anas dienestu.

Durvju aizsléga vadotne péc durvju atvérSanas netiek

iebidita atpakal.

Noteiktos apstaklos ir radies tehnisks traucéjums.

m Atkal ieslédziet trauku mazgajamo masinu.

W Ja kludas pazinojums tiek paradits atkartoti, sazinie-
ties ar Miele Klientu apkalposanas dienestu.

Traucéta tdens padeve

Probléema

Célonis un novérsana

Optiskais funkciju kon-
troles indikators atri mir-
go.

Atskan bridinajuma sig-
nals.

Displeja ir redzams kads
no Siem klGidu pazinoju-
miem:

) Wasserhahn offnen

Ir aizvérts adenskrans.
m Pilntba atveriet Gdenskranu.
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Probléma

Célonis un novéersana

) Wasserzulauf

Pirms traucéjuma novérsanas:
m izslédziet trauku mazgajamo masinu.

Kldme Gdenspadeve.

m Pilntba atveriet Gdenskranu un no jauna palaidiet
programmu.

m Iztiriet Gdenspadeves sietu (skatiet nodalas “Tiri3a-
na un apkope” sadalu “Udenspadeves sieta tiri$a-
na”).

m Spiediens Gdens piesléguma ir zemaks neka 50 kPa.
Versieties péc palidzibas pie santehnika.

m lespéjams, ékas Gdens kanalizacijas pieslégums at-
rodas parak zemu un ir nepiecieSama ta ventilacija
(skatiet nodalas “Uzstadidana” sadaju “Udens izpla-
de”).

Ja klidas pazinojums tiek paradits vélreiz, ir iespéjama

tehniska lapstinritena skaititaja klGda.

m Sazinieties ar Miele Klientu apkalposanas dienestu.

Udens novadi$anas traucéjumi

Probléma

Célonis un novérsana

Optiskais funkciju kon-
troles indikators atri mir-

Pirms traucéjuma novérsanas:
m izslédziet trauku masinu.

go.
Atskan bridinajuma sig-
nals.

Displeja tiek paradits pa-
zinojums:

td Wasserablauf

Klime tdens kanalizacija.

lespéjams, mazgasanas tvertné ir Gdens.

m Iztiriet sietu komplektu (skat. nodalas “Tiri8ana un
kop$ana” sadalu “Sietu tirisana”).

m IztTriet sietu komplektu (skat. nodalas “Tiri8ana un
kop$ana” sadalu “Izplides slkna tiri$ana”).

m Iztaisnojiet Gdens novadiSanas §|Gtenes locijumu vai

cilpu.

Visparigas problémas

trauku masinas darbiba

Problema

Célonis un novérsana

Kontroles indikatori un
displejs ir tumsi.

Trauku masina tiek automatiski izslégta, lai taupitu
elektroenergiju.
m Atkal ieslédziet trauku masinu, nospiezot tausti-

nuO.
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Probléma

Célonis un novéersana

Mazgasanas lidzekla no-
dalijuma péc skalosanas
paliek lidzekla atliekas.

Mazgasanas lidzekla nodalijums uzpildes laika vél bija
mitrs.
m lepildiet mazgasanas lidzekli tikai sausa nodalijuma.

Mazgasanas lidzekla no-
dalijjuma vaku nevar aiz-
vert.

SalipuSas mazgasanas lidzek|a atliekas bloké vacina
aizslegu.
m Notiriet mazgasSanas lidzek]a atliekas.

Péc programmas izpil-
des durvju iekSpusi un,
iespéjams, ari tvertnes
sienas sedz mitrums.

Normala zavésanas sistémas darbiba. Mitrums péc
noteikta laika iztvaiko.

Péc programmas izpil-
des mazgasanas tvertné
ir Gdens.

Pirms traucéjuma novérsanas:
m izsledziet trauku masinu.

Ir aizsérgjis sietu komplekts mazgasanas tvertne.

m Iztiriet sietu komplektu (skat. nodalas “Tiri8ana un
kop$ana” sadalu “Sietu tiridana”).

Blokéts atsiknéSanas suknis.
m Iztiriet sietu komplektu (skat. nodalas “Tiri8ana un
kop$ana” sadalu “Izplides sikna tiridana”).

Salocita tdens novadiSanas §|Gtene.
W Iztaisnojiet Gdens novadiSanas §|Gteni.

Aromatu veidoSanas
mazgasanas tvertné

Ja parsvara tiek izmantotas programmas ar zemam

mazgasanas temperatiram (< 50 °C), pastav risks, ka

mazgasanas tvertné veidosies baktérijas un nepati-

kams aromats.

m Regulari izpildiet programmu ar augstu temperataru.
Tadéjadi netiek pielauta nogul$nu un nepatikama
aromata veidoSanas.

-

TroksSni

Probléma

Célonis un novérsana

Triecienu troksnis maz-
gasanas tvertné

Smidzinatajsparns atsitas pret trauku.
m Uzmanigi atveriet durvis un parkartojiet tos traukus,
kas bloké smidzinatajsparnus.
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Problema

Célonis un novéersana

Graboss troksnis mazga-
Sanas tvertné

Mazgasanas tvertné ievietotie trauki kustas.
m Uzmanigi atveriet durvis un parkartojiet traukus, lai
tie batu stabili.

Atsiknésanas sikni ir iekluvis sveSkermenis (piem.,

lauska).

W Iznemiet svedkermeni no atsiknédanas sikna (skat.
nodalas “Tiri$ana un kop$ana” sadalu “Izplides
sukna tirisana”).

Triecienu troksnis Gdens
padevé

Troksnis, iespéjams, rodas nepareizi ierikota Gdensva-

da vai parak maza Udensvada diametra de|.

m Trauku masinas darbibu tas neietekmé. Vérsieties
péc palidzibas pie santehnika.
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NeapmierinoS§s mazgasanas rezultats

Probléma

Célonis un novérsana

Trauki nav tiri.

Trauki tika ievietoti nepareizi.
| levérojiet noradijumus nodala “Trauku un galda pie-
derumu ievieto$ana”.

Izveléta nepietiekami intensiva programma.

m Izvélieties intensivaku programmu (skatiet nodalu
“Programmu parskats”).

m Aktivizéjiet funkciju Extra sauber (skatiet nodalas
“Papildfunkcijas” sadalu “Ipasi tiri”).

m Aktivizgjiet funkciju “2. Zwischenspiilen” (skatiet no-
dalas “lestatijumi” sadalu “2. Zwischenspiilen”).

Tika dozéts parak maz mazgasanas lidzekla.

® Manualas dozéSanas gadijuma lietojiet lielaku dau-
dzumu mazgasanas lidzekla vai izvélieties citu maz-
gasanas lidzekli.

m Automatiskas dozédanas gadijuma (ja tada ir) palieli-
niet dozéSanas daudzumu (skatiet nodalas “lestati-
jumi” sadaju “AutoDos”).

Smidzinatajsparnus bloké trauku dalas.
m Veiciet rotacijas parbaudi un, ja nepiecieSams, par-
kartojiet traukus.

Mazgasanas tvertnes sietu komplekts nav tirs vai nav

pareizi ievietots.

Tadéjadi art smidzinatajsparnu sprauslas var tikt aiz-

sprostotas.

m Iztiriet sietu komplektu vai ievietojiet to pareizi.

W Ja nepiecieSams, iztiriet smidzinatajsparnu sprauslas
(skatiet nodalas “TiriSana un kop$ana” sadaju “Smi-
dzinatajsparnu tiridana”).

Uz glazém un galda pie-
derumiem paliek Svikas.
Uz glazém rodas zilgans
atspidums. Nogulsnes
var noslaucitt.

lestatita parak liela skalo$anas lidzekla deva.
m Samaziniet dozé$anas daudzumu (skat. nodalas “le-
statijumi” sadalu “Klarspiiler”).
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Probléma

Célonis un novéersana

Trauki nenoziist sausi vai
uz glazém un galda pie-
derumiem ir traipi.

Parak maza skaloSanas lidzekla deva vai skaloSanas I1-

dzekla nodalijums ir tukss.

m lepildiet skaloSanas lidzekli, palieliniet ta dozésanas
daudzumu vai nakamaja mazgasanas reize lietojiet
citu skalo$anas lidzekli (skatiet nodalas “Ekspluata-
cijas sak8ana” sadalu “Skalo$anas lidzeklis”).

Trauki ir iznemti parak atri.
W Iznemiet traukus vélak (skatiet nodalas “Ekspluataci-
ja” sadalu “Trauku iznemgana”).

Izvéletas programmas zavésanas faze nav pietiekama

attiecigajiem traukiem (ipadi plastmasas dalam).

m Izvélieties funkciju Extra trocken (skatiet nodalas
“Papildfunkcijas” sadalu “Ipasi sausi”).

Tiek izmantoti daudzfunkcionali mazgasanas lidzekli,

kuru ZavéSanas veiktspéja ir parak zema.

m Nomainiet mazgasanas lidzekli vai iepildiet skaloSa-
nas lidzekli (skatiet nodalas “Ekspluatacijas sak$ana”
sadalu “Skalo3anas lidzeklis”).

Glazes iekrasojas briin-
gani zilas. Nogulsnes ne-
var noslauctt.

IzveidojuSas mazgasanas lidzek|a sastavdalu nogul-
snes.

m Nekavéjoties nomainiet mazgasanas lidzekli.

Glazes zaudée dzidrumu
un iekrasojas. Nogulsnes
nevar noslauctt.

Sis glazes nav piemérotas mazgasanai trauku masina.
Ir mainijusies to virsma.
m Nav risinajuma!

legadajieties glazes, kuras var mazgat trauku masina.

Nav pilniba nomazgati
téjas vai lipukrasas trai-
pi.

Izvelétajai programmai ir parak zema mazgasanas

temperatara.

m [zvélieties programmu ar augstaku mazgasanas tem-
peraturu.

MazgaSanas lidzeklim ir nepietiekama balino$a iedar-
biba.

m Nomainiet mazgasanas lidzekli.

Uz traukiem ir baltas no-
gulsnes. Glazes un galda
piederumi iekrasojas
blavi balti. Nogulsnes
var noslauctt.

Parak mazs skalo$anas lidzekla daudzums.
m Palieliniet dozé$anas daudzumu (skatiet nodalas
“lestatijumi” sadaju “Klarspiiler”).

Sals nodalijuma nav iepildita sals.
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Probléma

Célonis un novéersana

m lepildiet regeneracijas sali (skatiet nodalas “Eksplua-
tacijas uzsaksana” sadalu “Regeneracijas sals”).

Nav ciesi aizvérts sals nodalijuma vaks.
m Uzlieciet vaku taisni un ciesi pievelciet to.

Tika izmantots nepiemérots daudzfunkcionalais maz-

gasanas lidzeklis.

m Nomainiet mazgasanas lidzekli. Izméginiet tabletes
vai pulverveida mazgasanas lidzekli, kas nav daudz-
funkcionals, un iepildiet papildu regeneracijas sali un
skaloSanas lidzekli.

Udens mikstinaganas iericé ir iestatita parak zema

Udens cietibas pakape.

m leprogrammeéjiet lielaku tdens cietibas pakapi tdens
mikstinaganas iericé (skatiet nodalas “lestatijumi”
sadalu “Wasserharte”).

Tika dozéts parak daudz mazgasanas lidzekla.

m Automatiskas dozéanas gadijuma (ja tada ir) sama-
ziniet dozé8anas daudzumu (skatiet nodalas “lesta-
tljumi” sadalu “AutoDos”).

m Aktivizéjiet funkciju “2. Zwischensplilen” (skatiet no-
dalas “lestatijumi” sadalu “2. Zwischenspiilen”).

Tika dozéts parak maz daudzfunkcionala mazgasanas

[idzekla. Nav pietiekama Gdens mikstina$anas jauda.

m Automatiskas dozédanas gadijuma (ja tada ir) palieli-
niet dozéSanas daudzumu (skatiet nodalas “lestati-
jumi” sadalu “AutoDos”).

m lepildiet papildu regeneracijas sali.

Plastmasas dalas maina
krasu.

Célonis var bat dabigas krasvielas, ko satur, piem.,
burkani vai tomati, vai keCups. Mazgasanas lidzekla
daudzums vai balino$a iedarbiba nav pietiekama, lai
nomazgatu dabigas krasvielas.
m Lietojiet vairdk mazgasanas lidzekla (skat. nodaju
“Mazgasanas lidzekli”).
Jau iekrasotas dalas sakotnéjo krasu vairs neatgus.
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Ko darit, ja...

Problema

Célonis un novéersana

Uz galda piederumiem ir
redzamas risas pazi-
mes.

Attiecigie galda piederumi nav pietiekami izturigi pret
koroziju.
m Nav risinajuma.
legadajieties mazgasanai trauku masina piemeérotus
galda piederumus.

Péc regeneracijas sals iepildiSanas nav izpildita nevie-
na programma. Sals paliekas ir iekluvusas normalaja
mazgasanas procesa.

m Uzreiz péc katras sals iepildiSanas un katras sals no-
dalljuma vaka atverSanas reizes izpildiet programmu
Salz ausspllen bez traukiem, lai izskidinatu un péc
tam izsUknétu iespéjamo parpliduso sals Skidumu.

Sals nodalijuma vaks nav ciesi aizverts.
m Uzlieciet vaku taisni un ciesi pievelciet to.
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Klientu apkalposanas dienests

Vietné www.miele.lv/service var iegit
informaciju par patstavigu traucejumu
novér$anu un Miele rezerves dalam.

Kontaktinformacija traucéjumu
gadijuma

Traucéjumu gadijuma, kurus nevarat no-
vérst patstavigi, sazinieties, pieméram,
ar savu Miele specializéto tirgotaju vai
Miele Klientu apkalpoSanas dienestu.

Miele Klientu apkalpoSanas dienesta
pakalpojumus var pieteikt tieSsaisté
vietné www.miele.lv/service.

Miele Klientu apkalpoSanas dienesta
kontaktinformacija ir noradita s$1 doku-
menta beigas.

Klientu apkalpoSanas dienestam ir ne-
piecieSams modela apzZiméjums un izga-
tavo$anas numurs (Fabr. / SN / Nr.). St
informacija ir sniegta uz identifikacijas
datu plaksnites.

Identifikacijas datu plaksnite atrodas
durvju labaja puseé.

Datubaze EPREL

Péc 2021. gada 1. marta informacija par
energijas patérina markéjumu un ekodi-
zaina prasibam bis pieejama Eiropas
Produktu datubazé (EPREL). Produktu
datubazei var pieklt saité https://
eprel.ec.europa.eu/. Taja jums tiks lagts
ievadit modela apziméjumu.

Modela apziméjums ir noradits uz iden-
tifikacijas datu plaksnites.

J ACxx VxHz
Miele 2 XX KW
Miele & Cie. KG, Carl-Miele-Strae 20 Mod: X0 £ = xxA
33332 Giltersloh, Germany g
[sN] XXIXXXXXXXXX X
s
2
Type: HGXX =
Made in xxxx 1
Garantija

Garantijas termins ir 2 gadi.
Papildinformaciju skatiet pievienotajos
garantijas noteikumos.

Informacija parbaudes iestadém

Brosira “Salidzino$as parbaudes” ir
ieklauta visa salidzino$o parbauzu veik-
Sanai nepiecieSama informacija.

Bro&uru ir iespéjams lejupieladét Miele
timek|vietné. BroSira ir pieejama attieci-
ga trauku masinas modela lapa sadala
“Lejupielades”.

87


https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/

UzstadiSana

Miele Gdens aizsardzibas sisté-
ma

Ja iekarta ir uzstadita un pievienota pa-
reizi, Miele Gdens aizsardzibas sistéma
(Waterproof-System) visa trauku masi-
nas ekspluatacijas laika garante drosu
aizsardzibu pret Gdens noplides izraisi-
tu kaitéjumu.

Udenspadeve

& SkaloSanas Udens apdraud vese-
[Tbu.

Udens trauku mazgajamaja masina
nav dzeramais adens.

Nedzeriet Gdeni no trauku mazgaja-
mas masinas.

& Apdraudéjums veselibai un boja-
jumi neattirita iepllstosa tGdens dé|.
Padota tdens kvalitatei ir jaatbilst
dzerama Udens kvalitates standar-
tiem attiecigaja valsti, kura trauku
mazgajama masina tiek ekspluatéta.
Pieslédziet trauku mazgajamo masinu
pie dzerama tdens padeves.
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Trauku mazgajamo masinu drikst pievie-
not auksta vai silta Gdens padevei ar
maksimalo temperattru 60 °C.

Ja silta Gdens sagatavoSanai tiek izman-
tots energijas patérina zina izdevigs risi-
najums, pieméram, saules energija ar
cirkulacijas iniju, iekartu ir ieteicams
pievienot silta Gdens padevei. Tadégjadi
tiks taupits laiks un elektroenergijas iz-
maksas. Saja gadijuma visas program-
mas mazgasana tiek veikta ar siltu Gde-
ni.

Lai lietotu programmu SolarSpar (ja ta ir
pieejama), ir nepiecie$ams silta Gdens
pieslégums ar (iekartai pievadita) Gdens
temperatiru ne mazak ka 45 un ne vai-
rak ka 60 °C.

Jo augstaka ir ieplisto$a adens tempe-
ratdra, jo labaki ir mazgasanas un zave-
Sanas rezultati.

Udenspadeves $latene ir apméram

1,5 m gara. Pie Miele specializétajiem
tirgotajiem vai Miele Klientu apkalposa-
nas dienesta var iegadaties 1,5 m garu
lokanu metala $|Gteni (parbaudes spie-
diens 14 000 kPa / 140 bar) padeves
§|Utenes pagarinasanai.

PieslégSanai ir nepiecieSams slégvarsts
ar %4 collas piesleguma vitni. Ja slég-
varsta nav, trauku mazgajamo masinu
Gdensvadam drikst pieslégt tikai sertifi-
céts specialists.

Udens piesléguma spiedienam ir jabat
no 50 I1dz 1000 kPa. ]Ja spiediens ir aug-
staks, ir jaieblvé spiediena mazinasanas
varsts.



UzstadiSana

& IzplUstoSa Gdens raditi bojajumi.
Skravsavienojums atrodas zem
Udensvada spiediena, un izpllstosais
Gdens var radit bojajumus.

Tapéc atgrieziet Gdenskranu léni, lai
parliecinatos par savienojuma hermé-
tiskumu. Ja nepiecieSams, mainiet
blives novietojumu un ciesak pieskri-
véjiet skrivsavienojumu. Regulari
parbaudiet, vai skrivsavienojums vél
ir hermétisks.

& Parspiediena izraisiti bojajumi.
Islaicigi paaugstinats Gdens spie-
diens var bojat trauku mazgajamas
masinas detalas.

Lietojiet trauku mazgajamo masinu ti-
kai tad, ja ta ir pievienota pie pilniba
atgaisota caurulvadu tikla.

& Tikla spriegums var izraisit elek-
triskas stravas triecienu.
Udenspadeves $latené atrodas stra-
vu vadosas dalas.

Udenspadeves §lateni nedrikst sasi-
nat vai bojat (skatiet attélu).

Tikai Vacijai

Lai aizsargatu dzeramo Gdeni, starp
Gdenskranu un trauku mazgajamas ma-
Sinas Udensvada pieslégumu ir jauzsta-
da pretplismas varsts. Ja ir veikta parei-
za majas instalacija, Sim nolikam pare-
dzétie pieslégumi (pieméram, stira
varsts) jau ir ar nepiecie$amo dro8ibas
aprikojumu.

Parliecinieties, ka jusu majas instalacija
ir uzstadits pretplismas varsts.
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UzstadiSana

Udens novadi$ana

Trauku masinas Gdens izvada ir uzsta-
dits pretatplides varsts, kas netirajam
Gdenim caur Gdens novadi$anas $§|ateni
nelauj ieplust iekarta.

Trauku masina ir aprikota ar apméram
1,5 m garu, lokanu Gdens atstknésanas
$lateni (iek3&jais diametrs: 22 mm).
Udens novadi$anas $|Gteni var pagari-
nat, izmantojot savienojuma elementu
un vél vienu §Jatenes posmu. Udens no-
vadiSanas $]utene kopuma nedrikst bt
garaka ka 4 m un stknésanas augstums
nedrikst bat lielaks ka 1 m.

Udens atsikné3anas $|atenes pievieno-
Sanai pie uzstadiSanas vieta instalétas
notekldenu sistémas ir jalieto komplek-
ta ieklauta §latenes skava (skat. monta-
7as shému).

Slateni var montét gan no labas, gan no
kreisas puses.

UzstadiSanas vieta instaléta savienoju-
ma iscaurule, ko izmanto Gdens novadi-
Sanas S|Utenes pievienoSanai, var bat
paredzéta dazadiem §|Gtenes diamet-
riem. Ja Gdens novadiSanas S|utene pa-
rak dzili iesniedzas savienojuma Tscauru-
le, savienojuma Tscaurule ir jasaisina.
Pretéja gadijuma Gdens novadiSanas
§|Gtene var tikt nosprostota.

Udens novadisanas $lGteni nedrikst sa-
Tsinat!

Uzstadiet Gdens novadiSanas cauruli
ta, lai ta netiktu parlocita, saspiesta
vai nostiepta.

90

& IzplUstosa Gdens nodariti kaitéju-
mi.

IzplUstosais Gdens var nodarit kaité-
jumu.

Péc iekartas ieslégSanas parbaudiet,
vai Udens novadi$anas savienojums ir
hermétisks.

Udens izvades ventilacija

Ja Gdens izvadiSanai paredzétais kanali-
zacijas savienojums atrodas zemak neka
apakséja groza rullisu vadotne iekartas
durvis, Gdens izvadam ir janodroSina
ventilacija. Pretéja gadijuma program-
mas izpildes laika Gdens caur iestkSa-
nas varstu var izpllist no mazgasanas
tvertnes.

m Pilniba atveriet trauku masinas durvis.

Mo

@‘gzﬂz

m Izvelciet apak$éjo grozu.

m lebidiet skravgriezi ventilacijas varsta
centralaja atveré kreisaja mazgasanas
tvertnes siena @.

m lespiediet skrivgriezi dzilak atveré un
parduriet aiz tds eso$o membranu @.

Udens izvades ventilacijas atvere tagad
ir atvérta.



UzstadiSana

Elektrotikla pieslegums

Sérijveida trauku masina ir aprikota ar
kontaktdakSu savienoSanai ar kontaktlig-
zdu ar zeméjumu.

Uzstadiet trauku masinu ta, lai kontakt-
ligzda batu brivi pieejama. Ja kontaktlig-
zda nav brivi pieejama, nodrosiniet, lai
péc uzstadiSanas bltu paredzéta ierice
visu polu atvienoSanai no stravas pade-
ves.

& ParkarSana var izraisit ugunsgre-
ku.

Trauku masinas ekspluatacija, izman-
tojot sadalitajus vai kabela pagarina-
tajus, var radit kabelu parslodzi.
DroSibas apsvérumu dé| neizmanto-
jiet sadalitajus un kabela pagarinata-
jus.

Pieslégums elektrotiklam ir javeic atbil-
stosi VDE 0100 vadlinijam.

DroSibas apsvérumu dé| iesakam trauku
masinas elektriskajam pieslégumam ie-
dalitaja ékas instalacija izmantot ti-
pa noplides stravas automatisko slédzi
(RCD).

Bojatu tikla barosanas kabeli drikst no-
mainit tikai ar Tpasu tada pasa veida tikla
baro$anas kabeli (var iegadaties Miele
Klientu apkalpo$anas dienesta). DroS&i-
bas apsvérumu dé] nomainu drikst veikt
tikai kvalificéts specialists vai Miele
Klientu apkalpo$anas dienests.

Informaciju par nominalo patérina jaudu
un atbilstoSajiem drosinatajiem skatiet
$aja instrukcija vai identifikacijas datu
plaksnité. Salidziniet Sos datus ar vietéja
elektribas piesléguma datiem.

Ja rodas Saubas, konsultgjieties ar kvali-
ficétu elektriki.

Ir iespéjama pagaidu vai ilglaiciga darbi-
ba no autonomas vai nesinhronizétas
energoapgades iekartas (pieméram, au-
tonomajiem tikliem, dubléjoSajam siste-
mam). Sadas darbibas priek$noteikums
ir energoapgades iekartas atbilstiba

EN 50160 vai lidziga standarta prasi-
bam. Ekas instalacija un $aja Miele ieri-
cé paredzeto aizsardzibas pasakumu
funkcijas un darbibas veids ir janodroSi-
na arT autonoma vai nesinhrona rezima
vai ari tie ir jaaizstaj ar lidzvértigiem pa-
sakumiem attieciba uz instalaciju. Tas ir
aprakstits, pieméram, jaunakaja VDE-
AR_E 2510-2 laidiena.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati
Trauku masinas modelis Normals XXL
Augstums 80,5cm 84,5cm

(reguléjams +6,5 cm)

(reguléjams +6,5 cm)

leblvesanas nisas augstums

no 80,5 cm (+6,5 cm)

no 84,5 cm (+6,5 cm)

Platums 59,8 cm 59,8 cm
leblveésanas nisas platums 60 cm 60 cm

Dzilums 55 cm 55 cm

Svars maks. 47 kg maks. 54 kg
Spriegums Skatiet identifikacijas datu plaksniti.

Pieslegta vertiba

Skatiet identifikacijas datu plaksniti.

DroSinataji

Skatiet identifikacijas datu plaksniti.

Pieskirtais parbaudes marke-
jums

Skatiet identifikacijas datu plaksniti.

Udens plismas spiediens 50—1000 kPa 50—1000 kPa
(0,5—10 bar) (0,5—10 bar)
Silta Gdens pieslegums maks. lidz 60 °C maks. lidz 60 °C
Atstknésanas augstums maks. Tm maks. Tm
Stknésanas attalums maks. 4 m maks. 4 m

BarosSanas kabelis

aptuveni 1,7 m

aptuveni 1,7 m

letilpiba

13/14 servéjuma kom-
plekti*

13/14 servéjuma kom-
plekti*

* Atkariba no modela
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Tehniskie dati

Trauku masinas modelis Normals XXL

Izslégta stavokli maksimali 0,50 W*
Gatavibas stavokli maksimali 0,50 W*
Sakuma laika atlikSana maksimali 4,00 W*

* Precizas vértibas skatiet produkta datu lapa.
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Garantijas noteikumi

Uznémums Miele Latvija papildus likuma noteiktajam garantijas prasibam pret pardevéju, tas neierobe-
zojot, pieskir pircéjam prasibas pret $adam garantijas saistibam, ja tiek iegadata jauna iekarta.

| Garantijas ilgums un garantijas perioda sakums

1. Garantija tiek pieskirta $4dam laika periodam:
a) 24 ménesi sadzives tehnikas iekartam, kas paredzétas regularai lieto$anai;
b) 12 ménesi profesionalam iekartam, kas paredzétas regularai lieto$anai.

2. Garantijas periods sakas no dienas, kad ir izrakstits rékins par iekartas iegadi.

Garantijas periods nevar tikt pagarinats, ja ir veikti garantijas pakalpojumi un piegade saistiba ar garanti-

ju.

Il Garantijas priekSnoteikumi

1. lekarta ir iegadata pie specializéta tirgotaja vai tiedi uznémuma Miele kada no ES dalibvalstim, Svei-
cé vai Norvégija un tur ari uzstadita.

2. Péc klientu apkalpo$anas dienesta darbinieka pieprasijuma tiek uzradits garantijas apliecinajums
(pirkuma &eks vai aizpildita garantijas karte).

11l Garantijas saturs un apjoms

1. lekartas defekti tiek novérsti noteikta termina bez maksas, salabojot vai nomainot bojatas dalas. Sim
nolikam nepiecieSamos izdevumus, pieméram, transporta, cela, darbaspéka un rezerves dalu izmak-
sas, sedz uznémums Miele Latvija. Nomainitas dalas vai iekartas kldst par uznémuma Miele Latvija
Tpasumu.

2. Garantija neattiecas uz bojajumiem, ko uznémums Miele Latvija jau novérsis, ja vien tie nav radusies
Miele Latvija Klientu apkalpo$anas dienesta darbinieku tisas nevéribas vai neuzmanibas dé|.

3. Izmantoto materialu un piederumu piegade pakalpojuma nav iek|auta.
IV Garantijas ierobeZojumi

Garantija neattiecas uz iekartas bojajumiem vai darbibas traucéjumiem, kas radusies $adu apstaklu ie-
tekme.

1. Nepareiza uzstadiSana vai pievienosana, pieméram, spéka eso$o drosibas tehnikas noteikumu vai
lietoSanas, pievieno$anas un montazas instrukciju neievérosana.

2. Paredzétajam nolGkam neatbilstosSa lietosana, ka ari neprasmiga lietoSana vai apstrade, pieméram, ar
nepiemérotiem mazgasanas lidzekliem vai kimikalijam.

3. Jaiekarta ir iegadata kada cita ES valsti, Sveicé vai Norvégija, tas ipaso tehnisko specifikaciju dél ta ir
izmantojama vai nu bez ierobeZojumiem, vai tikai ar ierobezojumiem.

4. Arégjas iedarbibas ietekmé, pieméram, transportésanas laika radusies bojajumi, preci pagrizot vai tai
nokritot, laikapstaklu vai citu dabas paradibu ietekmé radusies bojajumi.

5. Ja remontu un daJu nomainu neveic uznémuma Miele Klientu apkalposanas dienesta darbinieki, kas ir
pilnvaroti un sertificéti So pakalpojumu sniegsanai.

6. Ja netiek izmantotas uznémuma Miele originalas rezerves dalas, ka ari Miele piederumi.
7. Stikla plisumi un bojatas kvélspuldzes.

8. Elektriskas stravas un sprieguma svarstibas, kas parsniedz razotaja noradito pielaujamo robezu vai ir
zem tas.

9. Lietosanas instrukcija sniegto apkopes un tiriSanas noteikumu neievérosana.
V Datu droSiba

Personas dati tiek izmantoti tikai un vienigi pasatijuma izpildes vai garantijas pakalpojumu veiksanas va-
jadzibam, nemot véra datu aizsardzibas tiesiskos nosacijumus.
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